BUXORO DAVLAT UNIVERSITETI
HUZURIDAGI ILMIY DARAJALAR BERUVCHI
DSc.03/04.06.2021.Fil.72.03 RAQAMLI ILMIY KENGASH

BUXORO DAVLAT UNIVERSITETI

MAVLYANOVA TAMILLA BAXRILLOYEVNA

DANTE ALIGERI VA HOFIZ SHIROZINING 1JODIDA DO‘ZAH VA
JANNATNING POETIK TALQINI (“ILOHIY KOMEDIYA” VA
G‘AZALLAR MISOLIDA)

10.00.06 — Qiyosiy adabiyotshunoslik, chog‘ishtirma tilshunoslik va tarjimashunoslik

FILOLOGIYA FANLARI bo‘yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi
AVTOREFERATI

Buxoro — 2023



UDK: 809: 891.5

Filologiya fanlari bo’yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi avtoreferati mundarijasi
Oraasienue apropedepara auccepraunu Aokropa ¢puiocopun (PhD) no ¢punonoruyeckum Haykam
The contents of the dissertation abstract for a Doctor of Philosophy (PhD) in Philology

Mavlyanova Tamilla Baxrilloyevna
Dante Aligeri va Hofiz Shirozining ijodida do‘zah va jannatning poetik talgini
(“Tlohiy komediya” va g‘azallar MiSOlda)...........cccoveiiiiiiiiiie e

MagasHoBa Tamuiia baxpuiiioeBHa

[ToaTrueckass wHTEepHpeTanus aga U pas B TBopuecTBe JlaHTe Anureepu u
Xadpuza Illupazu (Ha  matepuasie  “boxecTBeHHONW  KomMeauu” |
2 LTS (53 7 ) P PSP

Mavlyanova Tamilla Bakhrilloevna

Poetic Interpretation of the Hell and Heaven in the Works of Dante Alighieri and
Hafiz Shirazi (based on the Material of the “Divine Comedy” and
Ghazals). ...

E’lon qilingan ishlar ro’yxati
Crrcok onmyOJIMKOBaHHBIX padoT
List of published WOrks ..........ccooiiiiii e

23



BUXORO DAVLAT UNIVERSITETI
HUZURIDAGI ILMIY DARAJALAR BERUVCHI
DSc.03/04.06.2021.Fil.72.03 RAQAMLI ILMIY KENGASH

BUXORO DAVLAT UNIVERSITETI

MAVLYANOVA TAMILLA BAXRILLOYEVNA

DANTE ALIGERI VA HOFIZ SHIROZINING IJODIDA DO*‘ZAH VA
JANNATNING POETIK TALQINI (“ILOHIY KOMEDIYA” VA
G‘AZALLAR MISOLIDA)

10.00.06 — Qiyosiy adabiyotshunoslik, chog‘ishtirma tilshunoslik va tarjimashunoslik

FILOLOGIYA FANLARI bo‘yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi
AVTOREFERATI

Buxoro — 2023



Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi mavzusi Oliy attestatsiya komissiyvasida
NeB2022.2.PhD/Fil2570 raqam bilan ro’yxatga olingan.

Dissertatsiya Buxoro davlat universitetida bajarilgan.
Dissertatsiya avtoreferati uch tilda (o‘zbek, rus, ingliz (rezyume)) Ilmiy kengashning veb-
sahifasida (www.buxdu.uz) va «Ziyonet» Axborot ta’lim portalida (www.ziyonet.uz) joylashtirilgan.

Ilmiy rahbar: Mo‘minov Fayzullo Abdullayevich
filologiya fanlari doktori, professor

Rasmiy opponentlar: Rasulov Zubaydullo Izomovich
filologiya fanlari doktori, dotsent
Olimov Sultonmurod Xoshimovich

filologiya fanlari doktori, professor

Yetakchi tashkilot: Samarqand davlat chet tillar instituti

Dissertatsiya himoyasi Buxoro davlat universiteti huzuridagi DSc.03/04.06.2021.F11.72.03 ragamli
IImiy kengashning 2023-yil « » soat dagi majlisida bo°lib o°tadi. (Manzil:
200118, Buxoro shahri, M.Igbol ko‘chasi, 11-uy. Tel.: (0 365) 221-29-14; faks: (0 365) 221-57-27; e-mail:
buxdu_rektor@buxdu.uz)

,, Digsertatsiya bilan Buxoro davlat universitetining Axborot-resurs markazida tanishish mumkin
(3 S{ ragami bilan ro*yxatga olingan). (Manzil: 200118, Buxoro shahri, M.Igbol ko‘chasi, 11-uy. Tel.:
(0365)221-25-87.)

Dissertatsiya avtoreferati 2023-yil « // §) » Oe”éa’g - kuni tarqatildi.

(2023-yil « //5 Wdagi 28 "J’j - raqam"h reestr bayonnomasi.)

D.S.O‘rayeva
atajalar beruvchi I[lmiy kengash raisi,
iy fanlari doktori, professor
F.M.Xajiyeva
darajalar beruvchi Ilmiy kengash
ibi v.v.b., filologiya fanlari doktori,

=
lmiy kot
dotsent

e m——————.
M.M. Jo‘rayeva

llmiy darajalar beruvchi  llmiy kengash
qoshidagi ilmiy seminar raisi, filologiya fanlari
doktori, professor



KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiy-falsafiy
konsepsiyasida insonning o‘zi yashab turgan olam va boshga o‘lchamli olamlar
haqidagi tasavvurlari, e’tiqodiy qarashlari, dunyoni sub’ektiv kashf etishi, ruhiy
kechinmalari aks etgan og‘zaki va yozma adabiyot namunalarining genezisi,
taraqqiyot bosgichlari va poetik xususiyatlari, badiiy tafakkur tadriji masalalarining
nazariy talqiniga katta e’tibor qaratilmoqda. G*arb va Sharq adabiyotini qiyosiy
o‘rganish, adabiyotshunoslikda she’riy talgin muammosi, qiyosiy adabiyotning
universal tarixini qurish, she’riyatni barcha shakllari va taqdirlarida o‘rganish,
zamonaviy adabiy-badiiy tangidchilik va qiyosiy adabiyotshunoslikda mifopoetik
g‘oyalarning falsafiy mohiyatini ilmiy baholashda dolzarblik kasb etadi.

Dunyo adabiyotshunosligida dunyo va oxirat ko‘rinshlari aks etgan
asarlarning lingvopoetik xususiyatlari, ma’naviy-axloqiy jihatlari, estetik vazifalari,
dunyo yaralishining adolatli qolipi, do‘zax va jannat toifalarining talqini, yaxshilik
va yomonlik vogealarining she’riy talgini masalalariga doir ilmiy tadgiqgotlar olib
borilgan. Mazkur izlanishlarda keng ko‘lamdagi diniy-e’tigodiy, madaniy, ijtimoiy,
siyosiy realiyalar qo‘llanishida muallifning badiiy-uslubiy novatorlik mahorati,
asarning mantiqiy bog‘ligligi masalalari o‘z yechimini topgan. Dante Aligeri va
Hofiz Sheroziy asarlarida do‘zax va jannat toifalarining talqini, noreal hayot
hagidagi tasavvurlar turli xalglarning diniy garashlari, milliy mentaliteti va
psixologiyasi, tafakkuri va mifologik tadabburining o‘ziga xos tadrijini ilmiy
giyoslash nafagat adabiyotshunoslik, balki falsafa, mantiq, kognitologiya sohalari,
badiiy psixologizm, shakl va mazmun yaxlitligiga doir fundamental nazariyalar
bilan boyitish imkonini beradi.

Mamlakatimiz faolrivojlanishining hozirgi bosqichida "O‘zbekistonning
iIlm-fan, intellektual salohiyat, zamonaviy kadrlar, yuqori texnologiyalar sohasida
global raqobatbardosh bo‘lish zarurati"! giyosiy tadgigotlarni jahon standartlari
darajasiga ko‘tarishdan iborat qiyosiy adabiyotshunoslikning yangi vazifalarini
belgilab berdi. XXI asrdagi O‘zbekiston — bu zamonaviy tadgigotchi va umuman
adabiyotshunoslik uchun muhim bo‘lgan barcha imkoniyatlar amalga
oshirilayotgan, Sharq va G‘arb mamlakatlarining milliy tarixi va an’analari chuqur
o‘rganilayotgan, millatlararo, bag‘rikeng dunyoqarashning kelib chiqishini topishga
qgizigish tobora ortib borayotgan respublikadir. Jahon madaniyati va adabiyotining
yuksak yutuglarini puxta egallash, vatandoshlar tomonidan ilg‘or, dunyoviy turmush
tarzi qadriyatlarini o°zlashtirish Ofzbekiston xalqining asosiy intellektual
vazifalaridan biri hisoblanadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son

“O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030 yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son ‘“2022-
2026 yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning Taraqqiyot strategiyasi
to‘g’risida”gi farmonlari, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-son “Fanlar akademiyasi

1 V3gexucron Pecny6mukacu Ilpesupentu LILMupsuéepuunr 2017 iun 22 nexabpmarm Omuii Maxctucra
MyposkaatrHomacu // Xank cy3u, 2017 iimn 23 nexadpb. — Ne 258 (6952).
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faoliyati, ilmiy tadqiqot ishlarini tashkil etish, boshgarish va moliyalashtirishni
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g’risida”, 2021-yil 19-maydagi PQ-
5117-son “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish
faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib chigish chora-tadbirlari to‘g’risida”gi
qarorlari hamda mazkur faoliyatga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda
belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya tadgigoti muayyan
darajada xizmat giladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya tadqiqoti respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining: 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
huquqiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g’oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning of‘rganilganlik darajasi. Adabiyotshunoslik dunyosida
xorijiy va mahalliy tadqiqotchilarning ko‘plab tadqiqotlari "Dante tadgiqotlari" va
"Hofizshunoslik"ka bag‘ishlangan®. Zamonaviy adabiyotshunoslikda she’riy talgin
muammosi ko‘plab monografiyalar, dissertatsiyalar va darsliklarda ko‘rib chiqgiladi®.
Biz o‘rganayotgan masalalar kontekstida o‘rta asrlar madaniyati tarixi bo‘yicha
ko‘plab tadgiqotlar o‘tkazildi®. Jahon xalqlari adabiyotining o‘zaro hamkorligi bilan
bog‘liq masalalar A.Veselovskiy, N.Konrad, V.Jirmunskiy, I.Neupokoeva,
R.Bikmuxametov, M.Xrapchenko, V.Shoshina asarlarida batafsil yoritilgan.
A.N.Pipin tomonidan "qiyosiy adabiyotning universal tarixini qurish va she’riyatni
barcha shakllari va tagdirlarida o‘rganish uchun birinchi poydevor qo‘ygan"® nemis

2 Foster K. The «Two Dantes» and other studies. - Berkeley; Los Angeles: Univ. of California press, 1977; Anderson
W. Dante the maker. - L. etc.: Routledge & Kegan Paul, 1980; Dronke P. Dante and medieval latin traditions. -
Cambridge etc.: Cambridge univ. press, 1986; The Dante Encyclopedia / Ed. by R. Lansing, T.Barolini. - N.Y.; L.:
Garland Publishing, 2000; Farzad M. Hafes and his Poems. Wiesbaden, 1951; Gershevitch I. Old iranian literature.-
Hor Bd. IV. Iranistik Literatur Leiden Ko6ln, 1968; Hillmann M.C. Unity in the ghazals of Hafez Bibkiatheca islamica.
Minneapolis-Checago, 1976; Spyler B/ Die Mongolen in Iran.-Berlin. 1955; Valiudin, M.A. Mu‘tazilism. A history
of Muslim philosophy. Edited and introduced by M.M. Sharif. Wiesbaden, mrSagac/eev.Classical Islarnic Philosophy.
Moscow, 1990

3BepranckanlO.C. TpaHCIEHIEHTHOEUETOIOSTHIECKasHATepIpeTanus. — M., 2002, — C.146;

Herpymun E.C. TlosTHyeckoe coBo M mpeaB3siTas MHTEPHPETALMS: OMBIT COIMaIbHO-(QHIOCOpCKOoro aHammsa -
Kazanb, 2010. — 116 c.; Mansimes B.B Putopudeckast Mozienb 1 HHTEpIIPETaIUs IOATHYECKOTo TekeTa - TBepb, 2009.
- C. 159.

4 Basen XK. HWcropust uctopun nckycers oT Bazapu no nammx aueit: Ilep. ¢ ¢p. -M.: [Iporpecc: Kymnbrypa, 1995; Oxo
VY. OBomonus cpenneBekoBoit actetuku: Ilep. ¢ uran. - CII0.: A30yka -knaccuka, 2004; Cankruc ne ®@. Mcropus
HTaJBAHCKON muTeparypsl: B 2 1. - M.: 3a-Bo uHOCTp. mUT-pHI, 1963. - T. 1; Becenonckuit A.H. Barnan Ha smoxy
Bozpoxnenus B Urtamuu // BecemoBckuit A.H. Hcropuueckas mostuka. - JI.: Tocouruzgar, 1940; barkun JI.M.
Uranesuckoe Bospoxkaenue: [Ipo6nemsr u momu. - M.: Poc. roc. rymanut. yH-T, 1995; Xéitsunra M. Ocens
CpenmeBexoBbs. - M.: Hayka, 1988; Illemmuur @.B.1. ®unocodus uckyccrsa. - M.: Mbicib, 1966; I'ypesuu A.SL//
Kynbrypa u oOmectBo cpenHeBekoBoil EBpomnbl riazamu coBpemeHHHKOB. — M.: HckycctBo, 1989; I'onenumies-
Kyry3oB N.H. Pomanckue nurepatypsl: CtaThy 1 ucciienoBanus. - M.: Hayka, 1975; Asepunries C.C. Jlpa poxaeHus
eBporeiickoro paunoHanu3ma // ABepunueB C.C. Putopuka 1 HCTOKH €BpOIIEHCKOM IUTepaTypHO# Tpaauuu. - M.:
SI3bIKM pycckoii KyabpTypsl, 1996; ITanodckuit 3. Peneccanc u «peneccanchl» B UckyceTBe 3anana. - M.: Mckyccerso,
1998; Ams-Xapupu, A0y Myxammen anb-Kacum. Makambl. ApaOckre cpeJHEBEKOBEIC TUTYTOBCKHE HOBEILTHI / AOY
Myxammen anb-Kacum Anb-Xapupy; BerynuT. ctatbs B.M. Bopucoa n A.A.Jlonununoil. - M.: Hayka, 1987.;
Apabckast To33us cpenHux BekoB / bubnmoreka BcemupHOit mutepatypsl: 20 T. -M., 1975.; Kypaer, A. O s3bike
mepcuACKoM U cinoBecHocTr / AMabibs XKypnen // Bectauk EBporbr. - 82 gactk. - Ne 12. - utons 1815 r.; Bunbrensm
Kapmosuu Kroxens6exep // JlekabpucTer: screTnka u Kputuka. - M.: MckyccrBo, 1991r.; Peitees, K.®@. Heckonpko
MeIcielt o nmoasun / Konaparuit @enoposud Peiiees // JlekabpucThl: scTeTrka U KpuTnka. - M.: Mckyccrso, 1991 1.

® Mpimmn A H. I'epnep // Bectauk Espomsr. - CIT6., 1890. -K=n. 4. - C. 651.
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olimi Gerder Getner asarlarining ahamiyati to‘g‘risida tagdim etilgan tadqiqot ushbu
dissertatsiyada amalga oshirildi. Ta’sirchan tadgigotchilar guruhi Dante Aligeri va
Hofiz Sheroziy hagidagi masalalarni o‘rganishga murojaat gilishdi®. Dante Aligeri
lirikasini o‘rganish bo‘yicha rus tilidagi asarlar mualliflari orasida A.N.Veselovskiy
va I.N.Golenishchev-Kutuzov va boshga mualliflarning ko‘plab asarlarini ta’kidlash
kerak’. Tarjima sohasidagi zamonaviy tadgigotchilar matnning tarixiy va ijodiy
xususiyatlari bilan kuchaygan she’riy tarjimaning jihatlari va qiyinchiliklarini
asoslaydilar®. O‘zbekistonning N.F.Karimov, T.Mirzaev, Q.Salomov, N.Komilov,
H.Boltaboev kabi taniqli olimlari badiiy matn talgini va tarjima muammolariga katta

6 lNonennmes-Kyry3os N.H. TBopuectBo [lanTe  MupoBas KyapTypa. -M.: Hayka, 1971; BecenoBckuit A.H. lanTe
AnuruspH, ero XXu3Hb 1 npousseaenus // Becemosckuit A.H. Co6p. cou. - CII6.: Ota. pycck. 3. u cioBecHOCTH VM.
akas. Hayk, 1908. - T. 3; Aysp0Oax 3. [lante - moat 3emuoro mupa: [lep. ¢ Hem. - M.: POCCIIOH, 2004; BecenoBckuit
A.H. Jlante // Becenorckuit A.H. U36pannsie crateu. - JI.: TUXJI, 1939; Ho6poxotos A.JI. // lante Anurbepu. —
M.:Msicnb, 1990; Manpensmram O.3. // Pasrosop o dante. — M.: UckycctBo, 1967; Mepexkosckuii [1.C.//[JanTe. —
Hanre. — Tomck:Bomoneti, 1997; Kpxesckuii b. Jlante // Jlante A. BoxecrBenHas Komenus. Hosas JKusHb.
CTUXOTBOpEHUS, HaNKMCaHHble B W3rHaHuu. [lup. — M.: Punon knaccux, 1998; Jlozunckuit M. KommenTtapuu k
«boxectBenHoi komenun» // Jlante A. BoxxectBennas Komemus. HoBas XKusub. CTUXOTBOpCHUs, HAITUCAHHBIC B
n3rHaauu. [Tup. — M.:Pumon knaceunk, 1998; Aanpees M.JL. «boxxectBeHHas komenus» [lanTte B 3apy0e:KHOM KPUTHKE
1970-x romoB // CoBpemeHHBIE HccinenoBaHus 1o smteparype Cpenuunx BekoB W Bospoxnmenus. - M., 1979 u
Ip.).3aMeTKH O CTPYKType 00pasa B mupuke Xadwusa //Yuen. 3amn. Tapr.- Bemt. 201.Tapty, 1968; Haruanoman Xodwus.
Jyman6e: Jounm, 1971; Kyp6on Boces. Oltnan punan € macna Xodus. Jymanbe: Updon, 1991; Mupsozona X.
Memrydropn myHTaxabotu nesoHu Xodwusu Llepo Cranmunadan, 1957; Abiaoxon Adcaxzon. Punmmonamcys.
Hyman6e, 1972: Xoduznoma. dymande, 1971; Farzad HalesandhisPoems. Wiesbaden, 1951; Homeric Homerica.
The Hymes. Hugh C Evelun White. Lobe classi Library. London, 1974; Lescot R. Chronologie de loeuvre de Hafiz.
- Bulletin detudes orientales. Institute franc de Damds.Damds, 1944; Rosenkranz K. Die Poesie und ihre Geschichte.
Eine Intwicklung der poetischen Idea Volker.-Konigcberg, 1855; Viet F. Des Grafen von Platen Nachbeldungen aus
dem Diwan des Hafiz ind persisches original. Berlin, 1908.

"Tenon P. D3otepusm ante// Dunocodus Hayku. — 1991. - Ne8; Becenosckuii A.H. JlanTe 1 CHMBOJIMYECKAS T0J3US
karosuuectBa // Becenosekuii A.H. Co0p. cou. - CII6.: Ota. pycck. s13. u cnoBecHoctd M. akaza. Hayk, 1908. - T.
3; Bopxec X.JI. eBsats acce o Hante / bopxec X.JI. Counrenus: B 3 1. - M.: [lomsapuc, 1997. - T. 2; Enxuna H.I'.O
XyI0KeCcTBeHHOM cBoeoOpasuu «boxectBenHoi Komemuny // Jlante u BcemupHas nuteparypa. — M.: Hayka, 1967,
[TomoBa-Poroa H.A. K Bompocy mepemaum pu¢mbsl B pycckux mepeBogax boxectBenHoit Komemnu M. JL.
Jlosunckoro u A. A. Unronnna (Ha marepuane 111 mecau Ana). fupress.net ¢.50, 61—62, nata obpamienus: 10 anperns
2018; PabunoBuu B. JI. «boxectBenHas Komeauns» u mud o punocodcekom kamue // JlantoBekue uteHus. M., 1985:
AcostH A. A. Jlaute Anmreepum u pycckas nureparypa 1820—1850-x romoB. — CII6: Anereits, 2015 n
np)dynaesckuii b. TBopuectBo Xadwusa //Illemc-3a-nur Myxammen Xadwus. Jlupuka.-M., 1935; Bparunckuii 1.C.
W3 ucropun nepcuickoil U TaJUKUKCKOM nuTepaTypbl.M., 1972; Packpenomensle ctpoku: Heckoabko MTPUXOB K
noprpery Xaduza//Xadus. [latemecsar raseneit. Cramunaban: Tamkukrocusn; 1955; IIpoOiaembl COOTHOIICHHS
TBOpuectBa [lerpapku m Xadmsa: (Mcropuko-Tumnonorndeck comoctaBieHne). //IIpoOreMsl UCTOpHH W TEOPUH
MHUpOBO# KynbTypel.M., 1969; bonabipes A.H. Ilepcunck mureparypa ¢ VIII no nauanaX1X B. /Kpartkas ncropus
muteparyp Upana, Adranncrana u Typrn. Kypce nexuy JI., 1971; [Tpurapuna H.W. O6pa3Hoe conepikanue Oeiita B
1033UH Ha IEPCHIICKOM si3bIKe. //Bocrounas mostuka Crnennduka XynosxecTBeHHOTo 00pasza.M., 1983; Peiicnep M.A.
lazenp B cucreme KaTreropuil Kjiaccuueck MpaHckod nmoatuku //Bectu. Mock.yn-ta. Cep. 13, BocrokoBenenue. -
1986.-N3; [IpenBaputenbHbIC COOOpaKEHH: CONIEPKAaHUN TEPMUHA «pUHI» B uTepaType Ha dapcu X-XI BB. //Mpan:
HcTopust 1 KyabTypa B CpeiHUE Beka i HOBoe BpeMsi. M., 1980; DBourorus B Kitaccrueckoii razenu Ha ¢dapcu (X-XIV
Beka). M.: Hayka, 1989.

8 Tosunckuit M.C. Hcropus omuoro mepesona «bosxkectBennoit Komenuun» // wikilivres.org. mara o6pamienus: 11
okTs6ps 2017; Momonkuna E.IlepeBomueckast pememniust «boxecrtBenHoit komemum» B XIX B. B Poccnn u BO
OpaHIMKU: TOMBITKA COMOCTABUTENILHOIO aHanu3a. science.asu.edu.ru c.5. [darta obpamenus: 10 anpens 2018; wu
ap).Ilpurapuna H.M., Yamucosa H.IO., PycamoB M.A. Xadu3 B MOITHYECKOM H (UITOTOrHIeCKOM
nepeBoje. Opuenmanucmuxa.2018; https://doi.org/10.31696/2618-7043-2018-1-3-4-489-510;  Ilpurapuna  H.,
Yanucosa H., PycanoB M. Xadus. I'azenu B punonoruyeckom nepesoze. Y. 1. M.: PITY; 2012.; Pymu [lxanan aza-
Jua Myxamman. MacraBu-iin Ma‘HaBu = Ilosma o ckpeitom cmeicie. [lepBeni madrap. CII6.: IlerepOyprckoe
BoctokoBenenue; 2007.; Xapus. Cto cemHaauars raseneil. M.: ['aBHas penakuusi BOCTOYHOM uTepaTypsl; 1981;
Peticaep M. JI. DBomronms kmaccudeckoil razemn Ha (apen (X-XIV Beka). M.: I'maBHas pemakmus BOCTOYHOM
nuTeparypsl; 1989.


http://www.fupress.net/index.php/ss/article/viewFile/15342/14297
http://www.fupress.net/index.php/ss/article/viewFile/15342/14297
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%81%D0%BE%D1%8F%D0%BD,_%D0%90%D1%80%D0%B0%D0%BC_%D0%90%D0%B9%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://wikilivres.org/wiki/История_одного_перевода_
http://science.asu.edu.ru/index.php/files/download/348
http://science.asu.edu.ru/index.php/files/download/348
https://doi.org/10.31696/2618-7043-2018-1-3-4-489-510

e’tibor qaratdilar. Zamonaviy olimlar G‘arb va Sharq adabiyotida do‘zax va jannat
toifalarini she’riy talqin gilishga alohida qgizigish bildirishni davom etmoqdalar va
har bir davr bilan ularni yangicha ko‘rib chiqishga harakat qilmoqdalar.

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim yoki ilmiy-
tadgiqot muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog’liqligi.
Dissertatsiya ishi Buxoro davlat universitetining "Qiyosiy adabiyotshunoslik",
"Badily matnning filologik tahlili" ilmiy-tadqigot ishlari rejasi doirasida olib
borilgan ilmiy-tadqiqot ishlari bilan bog‘liq.

Tadgiqotning maqgsadi ikki shoir lirikasida do‘zax va jannat toifalarining
talginini "llohiy komediya" va g‘azallarda aks ettirilishining mushtarak va o‘ziga
xosligini aniglashdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

o‘rta asr G‘arb va Sharq mumltoz adiblari tarjimasining o‘ziga Xos
xususiyatlarini o‘rganilgan shoirlar kontekstida o‘rganish;

musulmon va Yevropa Uyg‘onish davrining o‘rganilayotgan mualliflar
she’riyatiga ta’siri jihatidan o°‘ziga xosligini aniqlash;

o‘rta asr diniy adabiyotida do‘zax va jannat tasvirini ko‘rib chiqish, yaratilish
magsadi va tarixini asoslash;

Dante Aligerining "Ilohiy komediya”sida va Hofiz Sheroziyning g‘azallarida
do‘zaxning aks etish xususiyatlarini aniqlash;

giyoslanayotgan asarlarda jannat tasviri va talginidagi milliy belgilarni
ko‘rsatib berish.

Tadgiqotning obyekti sifatida Dante Aligerining «Ilohiy komediya» hamda
Hofiz Sheroziyning g‘azallari tanlangan.

Tadgigotning predmeti do‘zax va jannat toifalarining poetik talgini hamda
badiiy aks etishini aniqlash tashkil qiladi.

Tadgiqotning usullari. Tadgiqot mavzusini yoritishda qiyosiy-tipologik,
analitik, biografik, struktural, funksional-interpretatsion, lingvokulturologik
shuningdek tahlil va sintezning umumiy usullaridan foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Sharq va G‘arb she’riyatida do‘zax va jannat hagidagi diniy-mifologik
garashlar badiiy aks ettirilishida muallif tafakkuri, voqgelik diskursi, lisoniy
elementlarning konstruktiv funksiyalari, adabiy ta’sir kabi poetik xususiyatlari
aniglangan;

Jahannam va jannat tasviri mualliflarning sub’ektiv tafakkuri, diniy garashlari,
mental ingirozni yengish intensiyasi, dunyo poeziyasini talgin etishidagi dinning
dogmatik gonuniyatlarini qgisman idrok etish pozitsiyasi orgali vogelanishi
asoslangan;

shakliy-uslubiy yo‘nalish nuqtai nazaridan do‘zax va jannat toifalarining poetik
talgini Dante Aligeri ijodida sof majoziy ma’noda, batafsil, halokatli mugarrarlik
sifatida, Hofiz Sheroziy ijodida esa yengil konturlar, insonning hayot davomida
gilgan harakatlari natijasi sifatida namoyon bo‘lishi dalillangan;

ikkala shoir asarlarida tasavvuriy olamning dualistik xarakteri yakun topadigan
yer hayoti va boqiylik kasb etadigan makon-zamon kontinuumi tamoyillarining
dunyo hagiqgati, dunyoni poetik kashf etish g‘oyaviyligida aks etishi isbotlangan.
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Tadgiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

Dante Aligeri va Hofiz Sheroziyning she’riy asarlari tadqiqotchilarining
keyingi avlodlari uchun shoirlar tomonidan do‘zax va jannat toifalarini
tushuntirishni o‘sha asrlarda Katoliklik va Islomda hukm surgan diniy qarashlar
nugqtai nazaridan ko‘rib chiqilgan;dinning dogmatik kanonlarini shoirlar tomonidan
qisman idrok etish pozitsiyasi va ularning shaxsiy she’riy dastur va sezgiga sodiqligi
ochib berilgan;

G‘arb kitobxonlari ko‘pincha Hofiz Sheroziyning bir qator g‘oyalarini ayolga
murojaat sifatida tushunishadi, holbuki ko‘plab g‘azallarda o‘sha davr an’analariga
muvofiq Ollohga murojaat yopiq shaklda olib borilishi, she’riy dunyo cho‘qqisi
vakillarini G‘arb va Sharg shoirlari sifatida garama-qarshilik tamoyili asosida ko‘rib
chigmasdan, aksincha, ular yagona umumbashariy madaniyat va sivilizatsiya
yaratuvchilari ekanligini hisobga olish orgali bu boradagi ilmiy tahlil va talgin
imkoniyatlari kengaytirilgan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi,
olimlarning nazariy fikrlariga tayanilganligi, tadgigotda zamonaviy
tarjimashunoslik  yutuglaridan kelib chiggan holda chigarilgan xulosalarning
qiyosiy-tipologik, analitik, biografik, struktural, shuningdek tahlil va sintezning
umumiy usullar orgali dalillanganligi bilan belgilanadi. Nazariy fikr va natijalarning
amaliyotda joriy etilganligi, olingan xulosalarning vakolatli tashkilotlar tomonidan
tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgigotning ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqotning ilmiy ahamiyati
Dante Aliger1 va Hofiz Sheroziyning she’riy ijodini o‘rganishga yangi
yondashuvlarni joriy etish, ularning faoliyatini to‘g‘ridan-to‘g‘ri tarixiy kontekstga
va mualliflar tomonidan yaratilgan ramzlar va obrazlarning Do‘zax va Jannatni aks
ettirish mazmuniga asoslangan holda talgin gilishdaadabiy ta’sir va o‘ziga xoslik
(bunda diniy-mifologik dunyoqarash, milliy mentalitet, ijtimoiy-tarixiy davr,
metodologik yondashuv, adabiy uslub) muammosini yaxlit tizim sifatida qiyosiy
tadqiq etishda nazariy manba sifatida foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati shundaki, undan jahon adabiyoti va
adabiyotshunosligi tarixini, shuningdek, adabiyotlararo aloqalar va hamkorlik,
adabiy ta’sir muammolarini o‘rganishda, oliy o‘quv yurtlari filologiya fakultetlarida
qiyosiy adabiyotshunoslik, adabiyot nazariyasiva adabiy tanqid fanlarini
o‘qitishda,shu fanlar bo‘yicha ma’ruzalar va seminarlar, darsliklar va qo‘llanmalar,
ilmiy magolalar va tagdimotlarni tayyorlash vailmiy izlanishlar olib borishda
foydalanish mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi. Dante Aligeri va Hofiz Shirozining
jjodida do‘zax va jannatning poetik talginini aniglash jarayonida erishilgan ilmiy
natijalar asosida:

Sharq va G‘arb she’riyatida do‘zax va jannat haqidagi diniy-mifologik
garashlar badiiy aks ettirilishida muallif tafakkuri, vogelik diskursi, lisoniy
elementlarning konstruktiv funksiyalari, adabiy ta’sir kabi poetik xususiyatlariga oid
nazariy xulosalardan Samargand Davlat universitetida 2017-2021 yillarda bajarilgan
OT-F1-138 "Temuriylar davrida yaratilgan "Xamsa"larning komparavistik tadqiqi*
mavzusidagi fundamental ilmiy loyihani bajarishda foydalanilgan (Samargand
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Davlat universitetining 2022-yil 9-sentabrdagi Ne10-3839-son ma’lumotnomasi).
Natijada bir necha asrlar davomida butun dunyo bo‘ylab millionlab odamlarning
yuksak estetikasi va madaniyatining shakllanishiga hal qiluvchi ta’sir ko‘rsatgan
yuksak badiiy mahorat va she’riy ta’sirchanlikka ega shoirlar tomonidan do‘zax va
jannat tasviri hagida xulosalarni asoslashga xizmat gilgan;

jahannam va jannat tasviri mualliflarning sub’ektiv tafakkuri, diniy garashlari,
mental ingirozni yengish intensiyasi, dunyo poeziyasini talgin etishidagi dinning
dogmatik kanonlarini gisman idrok etish pozitsiyasiorgali vogelanishiga oid nazariy
xulosalardan Qoragalpog gumanitar fanlar ilmiy tadgigot institutida 2012-2016
yillarda bajarilgan FA-F1-GOO2 "Folklor va adabiy janrlarning nazariy masalalarini
tadgiq qilish” mavzusidagi fundamental ilmiy loyihani bajarishda foydalanilgan
(O‘zbekiston Fanlar Akademiyasi Qoragalpog‘iston bo‘limining 2022-yil 14-
oktabrdagi Nel7.01/169-son ma’lumotnomasi). Natijada Hofiz g‘azallarida Dante
she’rlaridagi kabi aniq va ravshan bo‘lmagan “arosat” obraziga e’tiborni qaratilgani,
shu jumladan, ikkala shoir uchun ham “arosat” toifasi o‘zgarmas she’riy va estetik
dasturlar sifatida muhim ekanligi, ular orasidagi mazmuniy-uslubiy mushtaraklik
holatlari aniglanishining asoslanishiga erishilgan;

shakliy-uslubiy yo‘nalish nuqtai nazaridan do‘zax va jannat toifalarining
poetik talkiniDante Aligeri ijodida sof majoziy ma’noda, batafsil,halokatli
mugqarrarlik sifatida, Hofiz Sheroziy ijodida esa yengil konturlar, insonning hayot
davomida qilgan harakatlari natijasi sifatidanamoyon bo‘lishiiga oid nazariy
xulosalardan Qoragalpog gumanitar fanlar ilmiy tadgigot institutida 2017-2020
yillarda  bajarilgan  FA-F-1-005  “Qoraqalpoq  folklorshunosligi  va
adabiyotshunosligini tadqiq etish” mavzusidagi fundamental ilmiy loyihani
bajarishda foydalanilgan (O°‘zbekiston Fanlar Akademiyasi Qoraqalpog‘iston
bo‘limining 2022-yil 16-sentabrdagi Nel17.01/171-son ma’lumotnomasi). Natijada
ushbu dissertatsiyada o‘z asarlari bilan poetik an’analarga sadoqati barobarida
individual mahoratini to‘la namoyon eta olgan ijodkorlarning badiiy-estetik
tajribalari hagidagi ilmiy xulosalar adabiyot va adabiyotshunoslik tarixini yoritish
tamoyillarini belgilashda 0‘z o‘rniga egaligini asoslashga xizmat qilgan;

ikkala shoir asarlarida tasavvuriy olamning dualistik xarakteri yakun
topadigan yer hayoti va boqgiylik kasb etadigan makon-zamon kontinuumi
tamoyillarining dunyo haqiqgati, dunyoni poetik kashf etish g‘oyaviyligida
vogelanishibilan  bog‘liq xulosa va natijalardan = Samarqand viloyat
teleradiokompaniyasida “Boqiy Meros” teledasturi ssenariysini tayyorlashda
foydalanilgan (Samargand viloyati teleradiokompaniyasining 2022-yil 24-
avgustdagi Ne(01-12/302a-son ma’lumotnomasi). Natijada ushbu ko‘rsatuvni
tayyorlashda ikkala shoirlarning asarlari, ijodiy merosi, xususan, Dante halokatli
mugarrarlik sifatida va Hofiz insonning hayoti davomida qgilgan harakatlari bilan
bog‘liq qiziqarli tahliliy materiallar teletomoshabinlar e’tiboriga havola qilingan.
Buning natijasida esa ushbu teleko‘rsatuvlar uchun tayyorlangan materiallarning
mazmuni mukamallashtirilib, ilmiy dalillarga boy bo‘lishiga, ko‘rsatuvning ilmiy-
ommaboplik xususiyati oshirilgan.

Tadqgiqgot natijalarining aprobatsiyasi.Tadgigot natijalari 8 ta, jumladan, 5
ta xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.
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Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Tadqiqot mavzusi bo‘yicha jami
18 ta ilmiy ish, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasining dissertatsiya asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan
ilmiy nashrlarda 8 ta magola, ulardan, 3 tasi respublika va 5 tasi xorijiy jurnallarda
nashr etilgan.

Dissertastiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertastiya kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, umumiy hajmi 173
sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan, tadgiqotning
maqgsad va vazifalari, ob’ekti va predmeti tavsiflangan, respublika fan va
texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan,
tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan, olingan
natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgiqot natijalarini
amaliyotga joriy etish, nashr etilgan ishlar hamda dissertatsiyaning tuzilishiga doir
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning "Dante Aligeri va Hofiz Sheroziyning O‘rta asrlar va
Uyg‘onish davri kontekstidagi tarjimalari" deb nomlangan birinchi bobida -
adabiyotshunoslik va diniy adabiyotda do‘zax va jannat kabi toifalarni o‘rganishga
bag‘ishlangan tadqiqotlar hamda ularning she’riy asarda talqin qilinishining o‘ziga
xo0s xususiyatlari tahlil gilingan.

Jahannam va jannatni inson ruhi holatining toifalari sifatida she’riy talqin qilish
D. Milton, V. Bleyk, S. Kolidj J. Bayron va so‘zning boshqa rassomlari asarlarida
yaratilgan. Mualliflar o‘z oldilariga inson yashaydigan dunyo oqilona yoki
yo‘qligini, bu toifalar diniy adabiyotlarda qanday ochib berilganligini va "olovli
do‘zax" va "jannat" nimani anglatishini tushuntirish vazifasini qo‘ydilar. Olimlar
tomonidan ko‘plab tadqiqotlar (P. V. Balditsin, N. V. Bardikova, M. O. Mendelson,
A. M. Zvereva va b.) Do‘zax va jannatni adabiy, estetik va ilohiyotshunoslikda o‘z
asoslariga ega bo‘lgan toifalar sifatida ko‘rib chiqgishga imkon berilgan, ular nafaqat
oddiy tushuncha, balki ushbu toifalarning majoziy tasviri sifatida ham ifodalangan.
Odamlar orasida bunday toifalarning vakilligini shakllantirishni tanigli fransuz
olimi, psixologi G. Lebon ifodalab, uni “bir necha so‘z bilan, ba’zan hatto bir so‘z
bilan ifodalash mumkin, ammo bu so‘z yorqin tasvirlarni uyg‘otadi, ba’zan jozibali,
keyin qo‘rqinchli va shuning uchun doimiy kuchli taassurot qoldiruvchi bir so‘z
bilan ifodalash mumkin. O‘rta asrlarda bular "jannat" va "do‘zax" — hamma narsaga
javob berish va hamma narsani oddiy galblarga tushuntirish uchun sehrli kuchga ega
bo‘lgan qisqa so‘zlar.”®
Badiiylikni saglab qolish Dante Aligeri lirikasini tarjima gilishda mazmun
va shakini tubdan belgilaydigan majburiy lahzadir. Umumlashtirilgan (chuqur)
"asosiy til" orgali mavhum model, maxsus konseptual lug‘at va bir tilning iboralarini
boshqa tilning iboralariga aylantirish uchun grammatik qoidalar to‘plami bo‘lgan

9JIe6omn I'. [lcuxonorus HapomoB U Macc. Ilepeso ¢ ppanmysckoro. - M.: U3a-so ACT, 2017. — C. 114.
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vositachi til muhim ahamiyatga ega emas*®. Shunga asoslanib, biz D. D. Minaevning
komediya badiiy tarjimasini tanladik. Buning sababi shundaki, u shoirning avvalgi
barcha tarjimalarini sinchkovlik bilan o‘rgangan va iloji boricha hisobga olgan,
matnini asl nusxaga yaginlashtirgan, stilistik xususiyatlarni, tersinlarning tuzilishini
saglab golishga harakat gilgan.

Tarjima gilishda nafagat tarjimonning mahorati, balki idrok madaniyati va
kitobxonning mentaliteti ham ma’lum rol o‘ynaydi. P. V. Alekseev o‘zining
fundamental magqolasida shunday yozadi: "biz" ikkinchi tartib "tilida, ya’ni.
musulmon tasavvufi kontekstida “Hofiz oda”larini o‘qishning metaforik darajasida
she’rning butun badiiy va tasviriy tizimi, she’rning butun badiiy va tasviriy tizimi
trnasformatsiyaga uchraydi, natijada sevgi-erotik mavzuni rivojlantirishni taklif
giluvchi badiiy elementlar diniy va falsafiy tushunchalar vazifasini bajaradi®!."
Hofiz Sheroziyning g‘azallarini fors tilidan tarjima qilganda, D. P. Oznobishin
tasavvuf tafakkurining tuzilishini so‘fiy poetikasiga xos xususiyatlarda saqlab qoldi,
matnni ramziy o‘qish imkoniyatini bildiruvchi, “tayanch" joylarni shakllantirdi:
matnning murakkab mantig‘i, tasvirlardan foydalanish tabiati — sevgilisi va
sharobning sabablari, matnning o‘ziga xosligiga urg‘u berishdir.*?" Shunga o‘xshash
tarjimalar bir gator tarjimonlar tomonidan gilingan (I. Sevilskiy, Ye. Dunaevskiy,
S. Lipkin, K. Lipskerov, S. Sangin va b.), ammo ushbu dissertatsiya ishida biz
nafaqat ushbu tarjimalarni, balki Hofiz g‘azallarining asl nusxasini ham o‘rganishga
harakat qildik, chunki har bir tarjimon g‘azallarni o‘z qarashlari bilan baholaydi va
satrlarni o‘ziga xos tarzda his qiladi, garchi davr, mentalitet va kitobxonlarning
oyatlarni idrok etishi muhim ahamiyatga ega roli bo‘lsa ham. Bizning fikrimizcha,
tarjima gilingan matnning boshida birinchi baytlarni joylashtirish (bu amaliyot
G‘arbiy Yevropa tillariga o‘girilgan tarjimalarda mavjud) oqglanadi; va she’riy
xabarni butun shon-shuhratida aks ettirish uchun o‘qishning keyingi bosqichi
sifatida sharh berib o‘tish kerak.

«1. Salohi kor kuchovu, mani xarob kucho?

Bubin, tafovuti rah az kuchost to ba kucho?

2.Chy nisbat ast ba rindy salohu tagvoro?

Samo i va’z kucho, nag ‘mai rubob kucho?»*

Dunaevskiyning tarjimasida (“Irfon” nashriyoti 1992 y.) she’rlar shunday
yangraydi:

«1./{opoca pazyma uszeecmua, a s, becnymmolii, 2oe?

Jlecxo nonams, 20e nymov uoem 00CmouHbslll U O1yOHbIL — 20e?

2.Kaxk ¢ baaconpasuem cpasHumo u ¢ 61azouecmuem nbsiHCmeo?
T'0e noyuenuii caviwarn 2010¢, u 36yKu 1omHu — 20e»™

Bizning tarjimamiz muallifning tarjimasidan farglanadi:

Ohttps://gufo.me/dict/sociolinguistics_terms.

1 TIL.B.Anekcees Ilepesompl raseneii Xapusa JI.I1.O3HOOHMIIMHBIM B KOHTEKCTE PYCCKOTO OPHUEHTAIM3MA
https://kzref.org/v-a-jukovskogo-i-d-p-oznobishina-dushanbe.

2Anexceen I1.B. «/1.I1.03n06mmmH 1 Xadus: npobueMsl mepeBoaa cypuiickol mossum» // Bectauk Tomckoro
yauBepcureta. @umonorus. - 2013. Ne 2. - C. 74-75.

13JIupuka Xadusa. Uppon 1992. C. 14.

14Tam xe.
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«1. I'0e baaconpasnoe oeno, a 2oe dice s, NI0XOU?
Buvi suoume ecmo pasuuya 6 nymu, Ho 20e s ona?
2. I'0e nymo k npageonocmu u 6aazouecmuio?
1I'0e nponogeodv? A 20e menoous pybadva? »

Shakl va mazmun birligi, shuningdek, uni kitobxonga to‘g‘ri yetkazish she’riy
tarjimaning asosiy shartidir. Mutaxassislar ko‘pincha asl shaklning yorqin ifodasi
muammosiga duch kelishadi, bu yerda tarkib juda noaniq va tushunarsiz. Hofiz
Sheroziy lirikasining tarjimalarini o‘rganishda biz shunga o‘xshash vaziyatlarga
duch keldik. Tarjima gilinadigan material " tarjimondan asl nusxaga mos keladigan
shakl va mazmun birligini yaratish san’atini talab giladi"**, ammo bu bir vagtning
o‘zida asl nusxaning til vositalarini tarjima tiliga to‘g‘ridan-to‘g‘ri o‘tkazishni
anglatmaydi, aksincha, tarjima tilida asl nusxaga funksional jihatdan mos keladigan
shakl va mazmun birligi nuqtai nazaridan vositalarni tanlash to‘g‘ri bo‘ladi.

Hofiz Sheroziyning g‘azallarining biz uchun mumkin bo‘lgan tarjimasini
amalga oshirib, ularni ushbu dissertatsiyadan oldin gilingan tarjima materiallari
bilan taqqoslab, ba’zi hollarda Sharq shoirining rus tiliga yetarlicha aniq tagdim
etilishiga duch keldik. Buning asosiy sababi, bizning fikrimizcha, tarjimalar, qoida
tarigasida, satrma-satr emas, balki asar ruhining uzatilishini soddalashtirgan she’riy
shaklda qilinganligidir. Natijada, biz tadgigot davomida foydalangan ikkita
variantga duch keldik: 1) asl nusxasini tiklash va g‘azallarning tarjimasini tahlil
qilish; 2) nashriyotlar tomonidan nashr yetilgan she’riy tarjimalarni o‘rganish. Tahlil
jarayonida har bir alohida holatda biz shoirning yanada to‘g‘ri talqinini tanladik.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoev 31 avgust kuni
Ko‘ksaroy majmuasida Respublika Mustaqilligining 29 yilligiga bag‘ishlangan
bayram tadbirida ilk bor tilga olgan uchinchi Uyg‘onish davri — mamlakatimizda
yangi Uyg‘onish davri poydevori qo‘yilmoqda. Prezidentimiz nutqlariga ko‘ra,
O‘zbekiston zaminida (jumladan, Sharq mamlakatlarida — T. M.) birinchi Uyg‘onish
davri IX-XII asrlarda, XV asrda esa ikkinchi Uyg‘onish davri bo‘lgan: “menga ham
ko‘plab ziyolilar singari ma’rifatparvar ajdodlarimiz XX asrda ham uchinchi
Uyg‘onish davrini amalga oshirishlari mumkin degan fikrga keldim.” 16

Braginskiy hagqli ravishda ta’kidlaydiki: "xalgning tiklanishi, tabiiyki, uning
o‘tmishiga, tarixning turli davrlarida va aynigsa, butunlay boshqa sharoitlarda sodir
bo‘lgan o‘zgacha "uyg‘onish" davrida o‘z madaniyatining cho‘qqilariga qiziqish
uyg‘otdi. Biz IX-XV asrlarda Arab xalifaligi qo‘shinlari tomonidan tojik yerlarini
bosib olish natijasida halok bo‘lgan tojik madaniyatining tiklanishi haqida
gapiramiz. Bu jonlanishning eng yorqin namoyon bo‘lishi forslar va tojiklar uchun
umumiy bo‘lgan "Dari" yoki "Fors" tilidagi she’riyat edi — Eron gabilasining ikki
tarmog‘i"!’. Olim fikrini davom etadi: "ushbu gumanistik she’riyat belgilarini
Yevropa Uyg‘onish davri she’riyatining o°ziga xos xususiyatlari bilan tagqoslab, biz
ular rivojlangan sharoitlarning umumiyligini topamiz ..."*8va vyirik shaharlarning

15 Kozakosa, M.M. ExunCTBO (OPMBI M COAEpIKaHHUs IIPU MEPEBOIE CTUXOTBOPHOro Tekcra / M.M. Ko3akopa. —
Novalnfo, 2016. Ne 55. — C. 192-195.
16 https://www.uzreport.news.

YBparunckuii U. C. 12 munnatiop: ot Pynaku no [xamu. 2-€ u3g. - M.: XynoxecTBeHHas uteparypa, 1976. — C.6.
18 Tam xe. - C.21-22.
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gullab — yashnashi, feodal o‘zboshimchalik va ma’naviy zulmga qarshi xalq
harakatlarining o‘sishi, o‘rta asr ziyolilari qatlamining shakllanishi, shu jumladan
taniqli vakillar-gumanistlar, erkinlik g‘oyasi namoyandalarini aytib o‘tadi. IX-XV
asr shoirlari 1jjodidagi asosiy tendensiyalarni sanab o‘tib, muallif shunday xulosaga
keladi: "fors-tojik klassiklari she’riyatini ajratib turadigan bu xususiyatlar va o‘ziga
xosliklarning barchasi bizga uni Uyg‘onish davri she’riyati sifatida belgilashga asos
beradi**®.

Keling, Olloh tushunchasiga o‘tamiz. Garchi Olloh hatto jahon dinlarida ham
aniq tushuntirilmagan bo‘lsa-da, shunga garamay, uni alohida Oliy mavjudot va eng
yuqori diniy hokimiyat deb e’lon giladigan bir gator umumiy qoidalar mavjud.
Ajablanarlisi shundaki, Ollohning vakilligidagi dualizm zardushtiylikda ko‘proq
mavjud bo‘lib tuyuladi, bu yerda ijobiy ma’bud Ahuramazda salbiy ma’bud Anxri-
Maynyu (Ahriman) tomonidan garshi chigadi. Biz buni aytamiz, chunki bu dualistik
dinda do‘zax va jannat kabi garama-qarshiliklarni ajratish osonroq.

Ko‘rib chiqilayotgan mualliflarning she’riy satrlari yordamida dinning
yashirin va tushunarsiz postulatlari jamiyatga tobora yaginlashdi. Bu shoir va
rassomlarning giyin ruhiy jasorati bo‘lgan va ushbu avlodga Dante Aligeri va Hofiz
Sheroziy boshchilik gilgan edilar. Dissertatsiyada xristian va islom dinida do‘zax va
jannatning talqiniga katta e’tibor berilgan.

Ikkinchi bobda — ""Dante Aligerining **llohiy komediya™ poemasi va
Hofiz Sheroziyning g‘azallarida do‘zax tasviri" she’r va g‘azallarning badiiy
matnida do‘zax toifasini she’riy talqin qilish usullari tahlil gilingan.

Jahannamni she’riy tasvirlashning o‘ziga xos fazilatlaridan biri bu
tushunchaning teologik va estetik boyligiga asoslangan ko‘p o‘lchovli tabiatidir.
Agar Dante Aligeri do‘zaxni aholining barcha illatlari, jazolari, azoblari bilan
tasvirlasa, Hofiz Sheroziy ko‘proq "sirlar tili" ga tayanadi va gunohkor yer yuzidagi
odamlar hayoti davomida bilvosita do‘zaxni chizadi.

Mualliflarning asarlarida do‘zax tasvirlari tavsifining ustunligi she’riyatda
imtiyozlarga muhtoj tirik mavjudot sifatida tasvirlangan shaxsning gonuniyatchiligi
va jismoniy holati, ularga erishishga intilishi, xususan, nohaq yo‘llar bilan bog‘lig.

Do‘zaxning she’riy tasviri turli xil vositalar bilan yaratilgan. Dante uchun bu,
birinchi navbatda, u tomonidan yaratilgan turli xil rasm va epizodlarning buyukligi,
bu yerda berilgan ko‘zoynaklar kitobxonning tasavvurini hayratga soladi, ba’zan esa
0‘lchovsiz. Sababi bir xil — muallif tomonidan yaratilgan asarlarning ulug‘vorligi,
murakkabligi va ko‘p qatlamligi.

Hofiz Sheroziy do‘zax toifasini individual va nozik hissiy kechinmalar tasviri
sifatida izohlaydi. U yaratgan "sirlar tilini" tushunish ko‘pincha oson emas, ya’ni u
do‘zax haqida nima va ganday ekanligini aniq aytadi, garchi u bu haqda yozgani
aniq bo‘lsa ham. Murakkab ijtimoiy va, aynigsa, diniy vaziyat Hofizni g‘azallari
tagdimotini tushunarsiz gilishga majbur qildi va bu sirli til, bir tomondan, unga diniy
va dunyoviy hokimiyat tomonidan jazolardan gochishga yordam berdi (Mansur
Hallaj va Dante Aligeri uchraganlar), ammo boshga tomondan, u yaratgan asarlarni
tushunishini  murakablashtirdi.

19 Tam xe. — C.22.
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"Jahannam"da Dante umumlashtidi, birlashtirdi, uyg‘unlikka keltirdi, haqiqiy
hayotda ko‘p avlodlarda salbiy ko‘rgan narsalarining yaxlit qiyofasini yaratdi.
Jahannam — bu odam har kuni boshdan kechirishi mumkin bo‘lgan qorong‘u va
dahshatli ulug‘vor, mukammal va benugson obrazdir. Jahannamning Kkatta
arxitekturasi ajoyib, yerning markaziga zinapoyadan tushadigan badiiy tuzilish
ekspozitsiyasi kengdir.

U yoki bu g‘azalga ko‘ra, Hofiz Sheroziy asarida do‘zaxning o‘ziga xos
talginini  kuzatish mumkin. Jahannam bu dunyoning tez-tez ma’nosizligida,
qadrsizligida va behudaligida yashirinadi. Shoir uchun haqiqiy do‘zax — bu odamlar
o‘rtasidagi munosabatlardagi yolg‘on va ikkiyuzlamachilik, boylikka intilish,
qo‘shnisini aldash, diniy dogmalar va nasihatlar yordamida odamlarni itoatkorlikda
saqglash, azizlar tomonidan ixtiro qilingan soxta ideallar, lekin ular o‘zlari ko‘pincha
bunga rioya qilmaganlar. G‘azallarni fors tilida o‘qish shuni ko‘rsatdiki, shoir
asosan "do‘zah"so‘zini ishlatgan.

Hatto biz uchun ham, Hofiz Sheroziyga tili, mentaliteti va e’tiqodi bo‘yicha

yaqin odamlar uchun uning asl nusxalari tilini tushunish qiyin, bu ko‘pincha o‘ziga
xo0s ma’nolarida yo‘qoladi. Shu bilan birga, zamonaviy kitobxon ham O‘rta asrlar
mubhitidan va o‘sha davrning diniy ruhidan uzoqdir. Ammo shuni ta’kidlash kerakki,
bunday donolik va she’riy iste’dod tufayli Hofiz o‘z ruhida g‘azallar yaratishda
davom etdi va shu bilan birga ruhoniylar bilan ochiq to‘gqnashuvlardan qochishga
muvaffaq bo‘ldi, chunki bu unga juda qimmatga tushishi mumkin edi.
Qur’onni yoddan bilgan Hofiz Sheroziy, uning matniga ko‘ra, noqonuniy ravishda
qo‘lga kiritilgan boylik jahannam alangasiga yo‘l ekanligiga amin edi. Shunday
qilib, g‘azallardagi do‘zax tasviri Islom dogmasi va uning musulmon g‘oyasi bilan
o‘zaro bog‘liq bo‘lib, bu lirikada bevosita ifodalanmagan. Do‘zaxning elementlari
zo‘ravonlik, ochko‘zlik, takabburlik, shafqatsizlik, muhtoj odamlarning taqdiriga
befarqlik, kuchlilarning yolg‘onlari. Hofiz obrazidagi jahannam ochiq, sodda, ammo
ayni paytda allegorik va fagat qodir Tangri hagidagi bilim va uning talablarini
bajarish do‘zaxni yengish yo‘lidir.

Shunday qilib, Dante Aligeri va Hofiz Sheroziy she’riyatida do‘zaxning
ustunligi ularning hayoti davomida ta’qib qilinganligi va katoliklik va Islomning
diniy manbalarida do‘zaxning batafsil tavsifi bilan izohlanadi. Insonning kundalik
hayoti, shuningdek, unda salbiy his-tuyg‘ular va emotsiyalar ko‘proq ekanligini va
ularni ijobiy his-tuyg‘ularga qaraganda osonroq ekanligini aniq ko‘rsatib turibdi.
Ishimizda insonning ijobiy va salbiy his-tuyg‘ularining qiyosiy jadvallari keltirilgan.

Dante Aligeri jahannamning yovuz dunyosini shunday ishtiyoq bilan
tasvirlaydiki, u e’tiborsiz qoldirib bo‘lmaydigan ba’zi tafovutlarni tan oladi.
Shoirning dunyoqarashiga, to‘g‘rirog‘i, uning diniy qarashlariga kelsak, muallifning
kamchiliklari uning fazilatlarining keng doirasi bo‘lsa, shunday deyishimiz mumkin.
Masalan, u gadimgi yunon mutafakkirlari, davlat arboblari va jamoat arboblarini
do‘zaxning birinchi doirasiga joylashtiradi. U ularning tarixiy xizmatlarini tan oladi
va ularni daho deb biladi, lekin baribir ularni do‘zaxga joylashtiradi. Anaxagoras,
Geraklit, Gomer, Goratsiy, Diogenes, Yevklid, Zenon, Platon, Seneka, Fales, sezar,
sitseron va boshqgalar kabi insoniyat tarixidagi bunday tanigli odamlar bu yerda fagat
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nasroniy bo‘lmaganliklari uchun. Ammo ular yashagan paytda nasroniylikning o°z1
yo‘q edi, shuning uchun bu yerda mantiqiy qarama-garshilik mavjud.

Biz she’r kompozitsiyasining klassik xarakteri Dantening Y evropa hayotidagi
kelajakdagi buyuk o‘zgarishlarni iste’dodli oldindan o‘ylashining ko‘zgu aksidir,
deb hisoblaymiz. Shoirning do‘zaxdan poklik orqali Jannatga ko‘chishi aslida u
uchun xalglar yashagan ma’yus mavjudotdan yaxshiroq hayotga o‘tayotganini
anglatardi. U yangi kelajak kelishiga ishongan, bundan tashqgari u nafasini his gilgan,
o‘rta asrlarning oxirlarida yashagan va uning mugqarrar tugashini his qilgan buyuk
shaxslardan biri edi.

Hofizni so‘fiy va tasavvufchi sifatida baholash yevropalik olimlar orasida
keng targalgan. Bizning fikrimizcha, bu masala chuqurroq tahlil gilishni talab giladi:
shoir ko‘p yillar davomida musulmonlarning asosiy kitobini e’lon qilish va talgin
qilish bilan shug‘ullanadi, shu tufayli u to‘g‘ridan-to‘g‘ri muqaddas boshlang‘ich
manbadan ishonchli bilim va talginlarning keng doirasini gamrab oladi. Yevropalik
tadgiqotchilar davrasida Hofiz — tasavvuf g‘oyasi mashhur bo‘lib, o‘rta asrlardagi
barcha musulmon she’riyatini Sharq xalglari mentalitetiga va o‘sha davr
atmosferasiga xos bo‘lgan mistik deb tez-tez baholash, bu yerda boshgacha ruh va
boshgacha dunyoqarash hukmronlik giladi. Bizning fikrimizcha, o‘rta asr Sharq
she’riyati va adabiyoti tasavvuf emas, balki o‘ziga xos turmush tarzi va dunyoqarash
bo‘lib, uni to‘g‘ri o‘rganish uchun o‘ziga xos tadqiqot yondashuvi va hayotiy
gadriyatlarni boshgacha talgin qilish zarur. Tasavvuf vakillari o‘zlarini Olloh bilan
bir deb hisoblashgan, din arboblari esa Hofiz Sheroziyni bid’atda ayblashgan va
vafotidan keyin hatto uni umumiy gabristonga dafn qgilishni tagiglagan. Hofizning
she’riy me’rosini, uning shoir va fuqaro sifatidagi estetik dasturini o‘rganish uni ham
mumtoz so‘fiy, ham juda cheklangan miqyosda tasavvufchi deb hisoblashga asos
beradi. IImiy ishimizda bu fikrni tasdiglovchi dalillar keltirilgan.

Hofiz Sheroziyning do‘zax tasviridagi asosiy g‘oyalardan biri yovuzlikdan
xalos bo‘lish yo‘li — dabdabali dindorlik va ikkiyuzlamachilikka garshi kurashdir.
Uning so‘zlariga ko‘ra, odamlar she’riyatni (teng bilim, fazilatlarni) do‘zaxni
ifodalovchi, dunyoni tiklash uchun ishlatish uchun gadrlashlari kerakdir.

Bu muhim savol uning do‘zaxga estetik munosabati orgali ifodalanadi. Hofiz
igtidorli va ma’naviy boy inson sifatida bu dunyoning nomukammalligini chuqur his
etadi. U muhim fikrni amalga oshiradi —
inson bu hayotni o‘zgartirishi, do‘zaxni fagat ruhiy kuchlarini safarbar qgilish orqgali
jannatga aylantirishi mumkin. Bu fikrni muallif lirikasining umumiy g‘oyasi deb
hisoblash mumkin.

Biz ikkala shoirning lirikasida topilgan adabiy hodisalarning giyosiy jadvalini
tuzishga harakat gildik.

Dante Aligeri Hofiz Sheroziy
Do‘zax tasviri
Dante jahannam toifasini idrok Hofiz do‘zax toifasini individual va nozik
yetishni so‘zlar cho‘tkasi bilan hissiy tajribalar orqali tasvirlaydi. Uning
amalga oshiradi. do‘zax haqidagi baénotlarini ilg‘ab olish
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ko‘pincha oson smas, chunki muallif
lirikada tasavvufning mahfiy smenariysidan

foydalangan.
Do‘zaxning joylashuvi

Yer sathida. Falsafiy pessimizm orqali erdagi do‘zah
«Ho nuorce, 6 enyboune noozemmou tasvirlanadi.
Aoa, “Bosh forig ‘ zi g ‘ami do ‘zaxu shodii
Tol scmpemuu ux, Kko2oa cotoeu bixisht™2L,
myoa, Ruscha tarjimasi:
B uucne meneii... »*° (Ad, Pesn 6, 109- | «Ocmae mot 0 pae u ade nycmule (3emHuie)
112 satrlar). 3a0ayu»??.

Do‘zax atrofimizda, u insonlar dunésida:
«A 5 cuumatro, umo nopa ar0oel nepepooum.
Mup Haoo 3ano80 cozoam — unade 3mo
Ao!®

Do‘zax tasavvuri

Huni ki ag‘darilgan konus shaklidagi | Qur’ondagi tasavvur: jahannam konmentrik

gat’iy shakl, uning oxirgi nuqtasi sr huni shaklidagi doiralarning kombinarisisiga
va Koinotning markazidir. »ga, ettita darvozasi bor (39:71, 15:44)%°,

«U 6 6e30ny 3aenanyn. U yacacuynca: | « Cem HebecHvix cghep 06 smom cyecnosam u
Ommyoa 2yn cmeHanuil 00iemal. wymsam,

On Oywty eblHuMal, mep3as yxo, A y cnagnoeo nosma obpemaem Kpamxkocm
U seunblii cmon HAO 6e4HOl MMOLL peur?.

suman»**(An, lecn 4, 4-13 satrlar).

Do‘zax aholisining asosiy fazilatlari

«Tpu ocnennvix cmpeinsl ceusas 8 Takabburlik, Ollohga soxta sig‘inish,
oHceym: ochko‘zlik.
T'opowinio, 3asucm u boeamcma Haét, she’riy talginga ko‘ra, shunchalik
cmaxcane»®’ (An, necn 6, 95-95 qiyinchiliklarga to‘laki, u do‘zaxga
satrlar). o‘xshaydi: «Azon rangi ruxam xun dar dil
aftod,
Vaz in gulshan ba xoram mubtalo kardy
Yoki:

«Pykoio eeunoii ckopou cxeauen s»

20 Jaure A. BoxkecrBennas komenus. Ilep. ¢ wranb. JI.B.Munaeesa.- M.: Dxcmo, 2018. Cepust «Bcemupnas
nuteparypay. - C. 87.

2 Xadus Ileposu. Iepeson Ilmucenkoro. U3bpannsie razenn. Coct. IIL.Myxtop u M. unosap. - dymante, Updom,
1993. — C. 409.

22Tam xe. — C.42.

1. bparunckuii // 3e3161 033un: Pynaku, ®uppoycu, Xadus u ap. - Jymaunbe, Updon, 1976. - C. 343,

24 Jlamte A. BoxectBenHas komemus. Ilep. ¢ mrans. JI.B.Munaeesa. - M.: Dxcmo, 2018. Cepus «BcemupHas
muteparypa». — C.65.

% Anmu-3ane JlxaxanHam. VCIaMCKuii SHIMKIIOEIMIECKHI cloBaph. — M. Ancap, 2007. - C. 236.

26Xagus Ileposu. Iepeson Imucenkoro. Usopanrnsie razenu. Coct. L. MyxTop u M. Jlunosap.- Jyman6e, Updow,
1993. - C. 54.

ZTam xe. — C.44.
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«/lanexa om cosepuiencmea éauia
NpaseoHast HCU3H.

Jlyuwe nycm cmpyamcs cie3vl, a 8 2pyou
noinaem Ao»?e.

Hofiz ikkirozlamachilikni, dogmalarda
1ozakilikni qoralaydi.

Soxta dinlik illat sifatida

«Tex epewHuko8, uu 2071066l CYPOBO
ObHadicensl, - CEAUEHHUKAMU 364
Haw mup. Tym scm u Ilana, npaso
C71080,

U ne 0oun no2ubwuii kapounany®®
(An, ITecu 7. 46-48 satrlar).

Soxta so‘fiylarni qoralash Hofizning she’riy

jjodi davomida takrorlangan: «4 myuenuii

norcUebIx cyuee ne spear’’.

G‘azab va shafqatsizlik do‘zax aholisining fazilati sifatida

Jlpooica oepomHbim 6e300pasHbim
ypesom,

Bowszan on xoemu, 3106011 ooepaicum,
B nnom epewnuxos cmenarowux u ¢
2HeBOM

Hx xoorcy Ha 10CKymst paspuléai.

Sabr-toqat, shoir xarakterining sng muhim
Xususiyati sifatida, do‘zaxni ifoda stuvchi
shafqatsizlikning namoén bo‘lishini
engishga érdam beradi: «Tepnu, Xagus,
arcecmokocm. Ymonenio

Teoux acenanuii 0a nomoxcem boz!»3t

Jahannam aholisining asosiy illatlari

«Takux nopokog mol 3amemuiu
MHO20:

Youticmea, epabediceii HOUHBIX NO30P.
Pazbotinux beccepoeunviii, erychwiii
80p,

Youuya 3n01i, ne nowaousuiuii
opyaa»®? (Ao, Ilecn 11, 52-
57campnap).

Ular do‘zax instinktlariga bo‘ysunadilar,
ya’ni. ular iloji boricha ko‘proq dunyoviy
tovarlarni (boylik, imtiyozlar, lavozimlar)
olishga intilishadi, shuning uchun ular
o‘zlari va boshqalar uchun haétni
murakkablashtiradilar: «)Kusw, Xagus, umo
Menou: 0ns uHcapa

He 200na, ckyoua, ne xopouay>2.

Do‘zahdagi vaziyat

Arosatga shtimoli bor o‘tishi
(katolitsizm)

«/[ywa, kax ni1oo, cozoanue Teopya,
Tloxumnys niom, nepenecmuc 2omosd,

Abadiy qolish (Qur’on 23:105 ositiga
binoan), ammo haét qiyinchiliklari do‘zax
haqida dastlabki tasavvurni beradi, undan
shoir haqiqat sifatida Mehribonlik, rahm-
shafqat va sharob érdamida ketishni

28 Xagmus lleposu. Iepeson Imucenkoro. U36pannsie razenu. Coct. L. MyxTtop u M. [{unosap. - dyman6e, UpdoH,

1993. - C. 126.

29 Jlante A. BoxecTeHHas komemus. Ilep. ¢ wmrans. JI.B.Munaeesa. - M.: Dxcmo, 2018. Cepus «BceMupHas

JUTEpATypay.

30Bparuncknit Y. C. 12 munnatiop: ot Pymaku mo [xamu. 2-¢ m3a. - M.: XymoxecTBeHHas IHTeparypa, 1976. —

C.372.

31 Bparunckuii U. C. 12 munuaTtiop: ot Pymaxu no Jxamu. 2-e u3a. - M.: XynosxkecTBenHas qureparypa, 1976. C.20.
32 JNlante A. BoxecrBennas komemus. Ilep. ¢ wrans. J[.B.Munaeesa. - M.: Dkemo, 2018. Cepus «Bcemupras

JUTEpaTypay.

$3Xagus3 leposu. Iepeson [lnucenxoro. Uzopannsie razenu. Coct. IIL.Myxtop u M.Jlunosap. - Aymante, Updom,

1993. - C. 71.
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Ymob nacnaxcoamces cuacmem bes
konyay ([Janme 18, Yucmunuwe,
Ilecn 16, 130-136 satrlar)

maslahat beradi. «/ copeu orcuznu ne
cpaemio co cradocmio se»>4,

Jahannam kabi hayot qiyinchiliklarini
boshdan kechirish, borligning achchiqligi—
bularning barchasi do‘zax toifasidir

Olov azoblanish sifatida

Olovda yonish, oyoq tovonlarining
yonib turishi.

«lllacas 6 naams, — moneun mom
3A00pPHO, —

To1 ObL1 He maxk-mo Ha pyKy pemus,
A Oeneu bum ona bvlIG NPOBOPHAN

KypboH TaBcu(duma 0ioB TacBUpU YCTYHIIUK
KWJIau: 0axTcu3iap ojoBAa KoJaau
(11:106)

«H uem bonnell u eopsiuell nvliane MyK 8
oycxe moeti, Tem copcxe cnez moux pyuet,
OonHel 0uam MOUM, YEbL)

Do‘zax

gunohkorlari

«Taxux nopoxos mul 3amemucy
MHO20:

Youiticmea, epabesiceii HOUHBIX NO30P.
Bom enecxnuii xpye, 20e ocyscoarom
cmpo2o:

Pazbotinux 6eccepoeunviii, enychwiii
80p,

Youtiya 3101, He nowaouscxuil opyea,
Tomamcs 6 smom Kpyze ¢ 0a8HUX
nop»>® (An, Iecu 11, 52-57 carpnap).

Qiynoglar keltiruvchi ragiblar do‘zax
holatini yaratadilar: «Kax om conepnuxos
Xaguz myuens npemepnern

U xak on orcanox cman u xun — ne
cnpacxusati mens Iy

va ikkiyuzlamachilar:

«Hou-xa noanaou Ha smux auyemepos
Kpoe cepoya niom onu, 6apoam cmpynou
poxouem»®’

Estetik kategoriya insoniyatning haloskori sifatida

Insonning estetik o‘zgarishida aynan
inson ongi rol o‘ynaydi: «Ecm cuna
ma, umo PCZS’yMOM 306emcH.

U 636ecum 6vi cnocobnwl na éecax
Jobpo u 310038

She’riyatni estetik idrok etish yerdagi
do‘zax ta’sirini bartaraf etishga yordam
beradi: « Bckonvixuym au cmuxu oyuty,
cmasuiyio nieHnuyeun Aoa?

Bockpecam nu ee, eciu ckopOHOU JHCU3HU He
paoa?»*

Olloh va uning dasturi

Dante Xudoni baxt, sabr va
kechirimlilik timsoli sifatida
tasvirlaydi: «I"0e boea nem — mam
cyacms He 6bl€d€m,‘

Hofiz Xudoni nafaqat ulug‘vor, balki inson
taqdirida ham asos yaratuvchi sifatida
tasvirlaydi:« 4 nebecnvie ckpusicanu pazobio
Ha yacmu

34 Tam xe. C. 21.
35 Jlante A. BoxecTBeHHas komemus. Ilep. ¢ WTaib.
JUTEpaTypay.

JI.B.MunaeeBa. - M.: Dxcmo, 2018. Cepusi «BcemupHnas

36Xadmus Illeposn. Iepeson Ilnucenxoro. U36pannsie razemu. Coct. IIL.MyxTtop u M. Jlunosap. - Jyman6e, Updon,

1993. - C. 92.

37 Tam xe. C. 114.

38 Jlante A. Bo)xecTBeHHas KOMeEIHs. Ilep. ¢ wuranb.
JIUTEPATYPAY.

J.B.Munaeesa. - M.: Okcmo, 2018. Cepust «BcemupHas

39 Xadus Ileposu. Ilepeson Ilmucenkoro. U36pannsie razenn. Coct. IIL.Myxtop u M. Aunosap. - dymante, Updow,

1993. - C. 70.
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I'0e Hebo — mam u Pas yeonoky (Pait, | Umob enobaenuvim He eposunu nebeca

IMecu 2. 111-112 satpnap). 6edoron™

Yolg‘on
«Muvl ucmumy, noxoicyro na 1091, Hofiz soxta tasavvuf orgali dindan shaxsiy
HonsicHvl xpanum comMKHYmvLMU maqgsadlarda foydalanadigan diniy
yemamu, ikkiyuzlamachilar va shayxlar bilan
Hnaue cpam 6e36unno Haxcusewl; murosasizdir: «/lyuwe yoc nanuya
Cmpawmnee 31a, nodxcanyu, He HA36am, | UCKDEHHUU, He TUYeMEPHbL,
Yem n021c, om 6cex cKpvleaemast umu Yem 5mom nOCMHUK XAHCA, sl CO8eCm
Beccmuioicast. uepnar*.
Mui 3naem, umo gpasicoa «Xaghusz k nopozy meoemy npuuien - K

Bcezoa 6o notcu nyscoaemes u cuney | meoum cobaxam, - Ilpu wetixe cocmosm
emy, KOmopwlul axcem, usnuuine!y»

Muallif magsadi

Aposat opqanu 10°3ax toufasugan Shoir allegorik she’riy dunyodan
*kaHHatra o’tush asnuaa hanguap foydalangan hayot do‘zaxini ifodalovchi
6oshunan kechupayotgan zulmat jamiyatning illatlari hagida bargaror gapira

xayotni yengib, yaxshiroq hayotga olmadi. Shoir kitobxonni hayotdagi
o‘tishni muallifning o°zi ham yanada | giyinchiliklarni yengishga va shu bilan
qulay tagdirni izlaganligini anglatadi. | o‘zini do‘zaxdan himoya gilishga o‘rgatadi.

O‘gitlar
«llokyoa cepoye bemcs O<zingizdagi do‘zaxni zabt etish Hofiz
Cs0600H0, 6am cobna3HblL HE uchun muhim bo‘lgan narsadir:
CMpauitbl «Camosnrobnennocm no3zabyo, Ko xoueul
U 310 6ceeda 6 ocaoke MYOpbIM cmam.
ocmaemcay*(Jante 18, Uuctunuiue. | B nobede Hao 20povineli cym cesmozo
ITecu 16, 104-111 satrlar). orcumusy™,

"Dante Aligeri va Hofiz Sheroziy she’riyatida poklik va Jannat tasviri"
deb nomlangan uchinchi bobida - shoirlar she’riyatida sanab o‘tilgan toifalar talqini
tahlil gilingan. Tarkibiy shaklda arosat Danteda taqdim etilganidek, Islomda boshga
shaklda, Qur’onning 7-surasi shaklida "Arof"' ("to‘siqlar") deb nomlanadi.
Katoliklikda arosat ko‘rib chigiladi, bu esa Dante Aligeri poemasida ushbu toifaning
yaratilishiga sabab bo‘lgan.

Aniq va relef shakliga arosat “Ilohiy komediya”da ega bo‘ldi. Bu yerda u
ikkita qirg‘oqdan iborat — old arosat va yer hukmdorlari vodiysi, shundan so‘ng
arosat doiralarining o‘zi boshlanadi, ulardan faqat yettitasi bor. Ularning har birida
cherkov qoidalarini buzuvchilarning o‘z guruhlari mavjud. Bunga hayoti davomida
mag‘rurlik, hasad, g‘azab, bekorchilik, ochko‘zlik, ochofat va shahvoniylik ega
bo‘lganlar kiradi. Hofizdan farqli o‘laroq, Danteda narigi dunyoning barcha uch

40Tam xe. — C. 25.

41 Tam xe. - C. 375.

42 Jlante A. BoxecTBeHHas komemus. Ilep. ¢ wrans. JI.B.Munaeesa. M.: Dkcmo, 2018. Cepus «BcemupHas
JIUTEpaTypay.

4 Tam xe. - C. 121.
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gismiga, shu jumladan arsotada ham, anig shaxslar yashaydigan joy deb
tasvirlangan.

Poema asosida gilingan hisob-kitoblar shuni ko‘rsatdiki, arosat toifasi
aholisining illatlari soni do‘zaxdan uch baravar kam bo‘lib chiqdi - 7 ga garshi 21,
bu arosat aholisiga nisbatan shafgatsizlikning pasayishini oglaydi.

Hofizdan fargli o‘laroq, Dante vafot etgan o‘tmishdoshlari va
zamondoshlarining ko‘plab aniq tasvirlarini keltiradi. Arosat, bu Gvido, Riner
Calboli, Manardi, Travesaro, Gvido di Karpenya, Bernardin di Fosko, Ugolino
D*Adzo, Gvido Prat, Fridrik Tignoso, Brettinoro, Bagnacavale, Castrocaro, Conio,
Pagani, Ugolin di Fantolin va h. bor.

Islomiy e’tiqodda arosat katoliklikdagi kabi aniq ajralib turmaydi, bu yerda
keng ma’noda yumshoqlik arosat elementi deb aytishimiz mumkin. Kechirish
gobiliyati, rahm-shafgat — bu Hofiz Sheroziyning g‘azallariga ko‘ra arosatni
ifodalaydi. Hofiz Sheroziy lirikasining muhim g‘oyasini ta’kidlash kerakki, bu
dunyoni yanada oqilona asoslarda tiklash g‘oyasidan iborat bo‘lib, bu do‘zaxdan
jannatga yo‘ldir.

Jannatning asosiy ko‘rinishlari - "g‘ayritabily podshohlikning nuri",
xushbo‘y hid, yoqimli musiga, "tushunarsiz poklik nurlari*, samoviy nur, "muborak
arvoh porlashi”, "yerdan tashqari nur", "ikki tomonlama yorug‘lik pokligi",

mnoon moon

"hisobsiz chiroglar to‘dasi", "aylanuvchi nurli vahiylar", "Serafim xori", "ajoyib
madhiya yangradi”, "hagigat nuri shoshilmayapti", "fagat yorug‘lik va shodlik
hukmronligi”, "oy sharining ruhlari", "muborak arvohlar porlaydi”, "qganotlari
oltindan yasalgan va ularning tanalar yorginroq / ajoyib oglik gorlari* (farishtalar
hagida) va h. Dante jannatning asosiy aholisidan biri Beatrisga eng jozibali
xususiyatlarni beradi: “shafoatchi”, "sevgi, tinchlik va yaxshilik manbai”,
"Muqgaddas bokira", "qayg‘u va sevgining go‘zal qiyofasi", "azizim", "mening
hamrohim", "ajoyib hamroh","mening mehribon dahom" va boshqalar . Bir so‘z
bilan aytganda, jannatning asosiy suratlari sof nur va Ollohni ulug‘lashdir.

Garchi ikki shoirning jannat haqidagi ta’riflari ko‘pincha bir-biriga to‘g‘ri
kelsa-da, ularning jannatga olib boradigan yo‘llari bir-biridan farq giladi. Dante
Aligeri tomonidan jannatga yo‘l — bu Ollohga kamtarona ishonish, xristian dinining
ko‘rsatmalarini bajarish. Hofiz Sheroziyning g‘azallarida din orqali jannat va’dasi

konvensiyadir, shuning uchun solih turmush tarzini olib borish kerak.
XULOSA

1. Dante Aligeri va Hofiz Sheroziy lirikalarida do‘zax va jannatning she’riy
talginini dissertatsiya o‘rganish Sharq adabiyoti g‘azallarini o‘rganish milliy
madaniyat haqidagi g‘oyalarsiz, muallifning dogmatik qarashlarining ahamiyatini
anglamasdan turib, mumkin emasligini tushunishga olib keladi.

2. Shoirlar Dante Aligeri va Hofiz Sheroziy nafagat milliy, balki jahon
adabiyoti tarixidagi muhim bosgich vakillari hisoblanadilar. Ularning lirikasi milliy
ruhning tiklanishi, uning diniy turg‘unlikdan mustaqilligi, oddiylik va diniy
postulatlarning kanonlashtirish manbai bo‘ldi. Mualliflarning har biri yagona
gumanistik salohiyatga tayanib, she’riy so‘z bilan din haqida tasavvur bergan.
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Natijada, fuqarolikni tiklash, dinga bo‘lgan cheksiz ishtiyoqni rad etish, ijodiy
magomni xalqga gaytarish, keyingi davrlarda ishlab chigilgan yangi gumanizmning
asosi bor edi.

3. Mualliflar tomonidan do‘zax toifasining talqini katolik va musulmon
qonunlariga asoslangan holda ushbu konsepsiyaning barcha qirralarini ko‘rib
chigishga imkon beradi. Ikkala shoir ham she’riyatida aks etgan estetik va diniy
dogmalar usulini qo‘llash orqali do‘zax toifalarining buyukligini tasvirlagan. Ammo
bu ijodiy mulohaza edi, ular bu oynada haqiqatni she’riy tarzda o‘zgartirib,
kitobxonga estetik shaklda taqdim etdilar va shu bilan insonni she’riyati bilan
yaxshilangan yangi ma’naviy muhitda yashashga o‘rgatdilar.

4. Dante Aligeri va Hofiz Sheroziyning jahannamning she’riy talqini
odamlarning to‘g‘ri xulg-atvorining ensiklopedik kodidir. Bu inson va insoniyat aks
ettirilgan katta ruhiy oynadir. Dante Hofiz Sheroziy singari diniy garashlarga
itoatkor edi.

5. Ikkala shoir uchun ham poklik toifasi o‘zgarmas she’riy va estetik dasturlar
sifatida muhim edi. Ularning fikriga ko‘ra, insonning butun hayoti uning Solih
turmush tarzi va insoniyligi, uning aprobatsiyasi va aniqrog‘i, jannatga kirish
huquqiga erishish uchun o‘tishi kerak bo‘lgan poklanish sinovidir.

6. Agar Dante Aligeri xristian jannatining toifasini gayta tiklasa va unga taqlid
qilsa, Hofiz Sheroziy o‘zi yaratgan jannatda hagigat va xotirjamlikni izlayotgan
oddiy odamlarning yer yuzidagi jannatini tiklaydi. Umuman olganda, Hofiz
Sheroziydagi jannat toifasi kamroq turlicha ranglarda tasvirlangan, u zaifroq va sof
majozily ma’noda, jannat toifasini batafsil tavsiflovchi Dantedan farqli o‘laroq, uni
to‘liq shaklda taqdim etishga harakat qiladi, Hofiz Sheroziy faqgat yengil konturlarni
chizadi va shu bilan o‘ziga xos jannat obrazini yaratadi.

7. Butun dunyo estetik maktabining shakllanishida shoirlarning gumanistik
qarashlari muhim rol o‘ynadi. Hozirgacha shoirlar tomonidan talqin gilingan jannat
toifalari kitobxon tafakkurida rivojlanib bormoqgda va har bir avlod insoniyatning
she’rity 1dealini ifodalovchi yangi hislar va estetik tuyg‘ularni boshidan
kechirmogda. Hatto aytish mumkinki, Dante Aligeri va Hofiz Sheroziyning
estetikasi shaxsning axloqiy ideallarini shakllantirish uchun butun dunyo
laboratoriyasiga aylandi.

8. Shoirlarning hayot yo‘lining oxiri bir xil jismoniy va ma’naviy holatni
ifodalaydi. Millat va e’tiqodning fargiga garamay, ularni, vaqt va davlatlarni ajratib
turadigan masofalar, ular rivojlangan insoniyat sivilizatsiyasi odamlari edi. Bundan
tashqari, ularni diniy va dunyoviy hokimiyatlarning iste’dodli muxoliflarga abadiy
murosasizligi muammosi birlashtirar edi.

9. O‘tkazilgan tadqiqotlar g‘arbiy Yevropa va Sharq adabiyotida do‘zax va
jannatning she’riy talginini o‘rganishning keyingi istigbollarini belgilab beradi, bu
esa asarlarning turli tillarga tarjimalarini takomillashtirishga yordam beradi.
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BBEJEHMUME (anHoTamus auccepranun qoktopa ¢puinocoduu (PhD)

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPEOOBAHHOCTH TeMbl auccepTranuu. B Mupoom
JUTEPATypPOBEICHUH OO0JbIIOE BHUMaHUE yaensercs (uiocopckoil KOHLENIUU
MUpa, reHe3rca o0pa3LoB YCTHOM U MMCbMEHHOM JINTEPATyphl, X dTanaM pa3BUTHUSA
U TIO9TUYECKUM OCOOEHHOCTSIM. BOMpoChl CpaBHUTENHHOTO M3YyUCHHUS 3amagHON U
BOCTOYHOM  JIUTEpaTyphbl, MpoOiieMa  MOITUYECKOM  MHTEpHpeTanuud B
JUTEPATYPOBEIEHUH, TIOCTPOECHUE UCTOPUHM CPABHHUTEIBLHOIO JIMTEPATYPOBEICHMUSI,
U3Y4YeHHE TI0A3UM B PAJIMUHBIX MPOSABICHUSX, (uimocodckas CyIHOCTb
MU(OMOITUUECKUX HUJEeH B  COBPEMEHHOM JIUTEPATYPHO-XYIA0KECTBEHHOU
JUTEpaType TMPOSIBISIIOT COOOM  aKTyalbHOCTh B KPUTHUYECKOM MaTepuale
CPABHUTEIBHOTO JIUTEPATYPOBEACHUS.

B coBpeMeHHOM MHUPOBOM JIUTEPATYpPOBEACHUU MPOBOMSTCS HAy4dHbIE
UCCJIEIOBAHMS IO BOMPOCaM JIMHTBOIIO3THYECKUX OCOOEHHOCTEH, JIyXOBHO-
HPABCTBEHHBIX AaCIMEKTOB, ICTETUYECKUX (DYHKIIUN MPOU3BEACHUN, OTPaKAIOIIUX
B3IUISI/Ibl HA MIOTYCTOPOHHIOIO KW3Hb, CIIPABEIJIMBYIO 3aKOHOMEPHOCTh COTBOPEHUS
MUpa, MHTEpPIPETAlMI0O KaTeropuid aga W pas, a TakkKe I[O3ITUYECKOTO
B3aUMOJICHCTBUS MOJIOKUTEIBHBIX U OTPULIATEILHBIX NPOSBICHUN B tuTeparype. B
MCCIIEOBAHUH 3aTPOHYTHI BOIIPOCHI XY10KECTBEHHO-CTUIIMCTUYECKOE HOBATOPCTBA
aBTOpa U MO3THYECKAs CBSI3b POU3BEACHUS C IIMPOKUMHU aCIIEKTAMH PETUTHO3HBIX,
KYJbTYPHBIX, COLMAJIBHBIX WU MOJHUTHYECKUX peanui. B mpousBeneHusx Jlante
Anmurbepu u Xadwuza Illupasu TpakToBKa KaTeropuil ajga u pasi MPOBOIUTCS BO
B3aMMOCBSI3M C BHJCHHEM KaK BOOOpakaeMoOHW, TaK W pEaJbHOW KHU3HH,
PENUTHO3HBIX B3IJISA0B, HAIIMOHAJIBHOIO MEHTAJUTETa M IMCUXOJIOTHH PAa3HBIX
HapoJOB, IpPHU BOCIPUATHUA KOTOPBIX HEMAJIOBAXKHYIO POJb HUIPAIOT HAYYHOE
COTOCTABJIEHWE YHHUKAJIBHOTO TIpOllecca MBIIUICHUS ¢ MH(OIOTHYECKOro
BOOOpaXEHUs] HE TOJIBKO B JIUTEPATYPOBEIECHUM, HO W B obnactu Quiiocoduu,
JIOTUKH, KOTHATOJIOTUH, Xy0)KECTBEHHOW TICUXOJIOTUU (PYyHIaMEHTaIbHOW TEOPUHU
0 LIETIOCTHOCTHU (hOPMBI U COJIEPKAHUSI.

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie akTUBHOI'O pa3BUTHS HALLIEH CTPaHbl «HEOOXOIUMOCTh
VY30ekuctana cTaTh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM B MHUPOBOM Maciutade B 00JacTu
HayK{, HMHTEJUIEKTYyaJIbHOIO0 TOTEHIIMANla, COBPEMEHHOr0 IEepCOHaNIa, BBICOKHX
TexHonoruii»* onpenenuna HOBbIE 3aa4l CPABHUTEILHOTO JIATEPATYPOBEICHUS,
3aKJIFOYAIONIMECS B BO3BEIICHUM COMNOCTABUTEIBHBIX HMCCIENOBAaHUN HAa YPOBEHBb
MHUPOBBIX CTaHIApTOB. Y30ekuctan XXI| Beka — 3TO pecnyOiivka, B KOTOpOH
peanu3yrloTcsl BCE 3HAYMMBbIE I COBPEMEHHOI'O UCCJIEAOBATENSl U B LIEJIIOM IS
JUTEPATYPOBEICHUS] BO3MOXXHOCTH, TMOABEPralOTCsS MNPUCTAIBHOMY H3YYEHHIO
HallMOHAJIbHASI MCTOpPUS W Tpaauuus cTtpaH BocToka u 3amajga, ycHIMBaeTCs
MHTEpPEC K MOUCKY MCTOKOB MEKHAIIMOHAIBHOTO, TOJIEPAHTHOTO MHUPOBO33PEHUSI.
OpnHoOW W3 TJIaBHBIX HMHTEJUIEKTYyaJIbHBIX 337a4 Hapoja Y30€KHCTaHa CUHUTAETCS
OCHOBATEJIbHOE OBJAJCHUE UM BBICHIUMU JOCTUKEHUSIMU MHUPOBOW KYJIBTYPBHI U
JUTEPATypbl, YCBOCHHE COOTEYECTBEHHUKAMHU IIEHHOCTEH MPOrpeccCUBHOIO,
CBETCKOT'0 00pasa >KU3HHU.

4 V36exucron Pecnybmukacu Ilpesunentu IL.Mupsuéesnnar 2017 itun 22 pexabpmaru Omumit Maxucra
MyposkaatrHomacu // Xank cy3u, 2017 iimn 23 gexadpb. — Ne 258 (6952).
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Pesynbrarel JaHHOM HAUCCEpPTALMU B ONPEAECIIEHHOW CTENECHU IOCITYXKaT
peam3anuu 3ajaad, noctaBieHHbIX B YKa3e [Ipesunenra PY IllaBkata Mup3uéena
NeVII-5847 «O6 yrBepxkneHuun KoHIENuuu pa3BUTHS CUCTEMBl BBICIIETO
oOpazoBanus Pecniyonuku Y36ekuctan 10 2030 roga» ot 8 okTsiops 2019 roma, No
VII-60 «O Crpareruu pa3BuTus HOBOro Y3o0ekucrtana Ha 2022-2026 roasl» oT 28
aaBaps 2022 roga, Ne T1I1-2789 «O mepax no najpHENIIEMY COBEPIIEHCTBOBAHUIO
NeATENbHOCTH AKaJeMHH HayK, OpraHW3alliW, yMpaBlIeHUS W (UHAHCHPOBAHUS
HAYYHO MCCJIEA0BaTEILCKOM AesiTenbHoCcTH» OT 17 deBpans 2017 roma, Ne IT11-5117
«O Mepax MO TOJHATHUIO HA KAYECTBEHHO HOBBIA YpOBEHb JACSATEIHLHOCTH IIO
MOMYJIIPU3AIKA NU3YYEHNs HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB B PecryOnuke Y306ekucran» ot 19
Mas 2021 roma v B Apyrux HOPMaTUBHO-IIPABOBBIX TOKYMEHTAX.

CooTBeTcTBHE HUCCJIEIOBAHUS IPHOPUTETHHIM HANPABJICHUAM Pa3BUTHS
HAYKH W TEXHOJIOTMH pecnyO0jaMKH. J[aHHOE IHUCCEPTAIMOHHOE HUCCIIEIOBAHUE
BBITIOJTHEHO B COOTBETCTBUM C NMPUOPUTETHBIM HAIPABICHUEM Pa3BUTHUSI HAYKH U
TexHojorui Pecriyonuku Y36ekucran «opMupoBaHUE CUCTEMbl MHHOBAITMOHHBIX
uaed ¥ MyTH WX peaju3alliyd 1O COIMAaJIbHOMY, MPAaBOBOMY, SKOHOMHUYECKOMY,
KYJIbTypHOMY, JIyXOBHO-TIPOCBETUTEIHCKOMY  Pa3BUTHIO  HHGOPMAIIMOHHOTO
o0IIIeCTBa U JEMOKPATUYECKOT 0 TOCYapCTBaY.

CreneHb M3Y4YeHHOCTHM IMpodJeMbl. B MuUpoBOM muTepaTypOBENCHUHU
JTAHTEBEJICHUIO U Xa(pU30BEICHHUIO TTOCBSIIEHBI MHOTHE UCCIIEA0BaHHUS 3apyOSKHBIX
M OTEYECTBEHHBIX HCCIenoBaTeneii*®. B coBpeMeHHON HayKe paccMaTpHBAETCH
mpobJieMa MOATHISCKOM MHTEPIIPETAIMA BO MHOTUX MOHOrpadHsX, JUCCEPTAIUIX
n ydeOHmkax*®. IIpoBemeHO HEMano MCCIEJOBAHUNM IO HCTOPUHM KYIBTYPHI
CPEIHEBEKOBbS B KOHTEKCTE H3y4aeMbIX HAMU BOIPOocoB*’. BOIPOCH!, CBA3AHHBIE C

%5 Foster K. The «Two Dantes» and other studies. - Berkeley; Los Angeles: Univ. of California press, 1977; Anderson
W. Dante the maker. - L. etc.: Routledge & Kegan Paul, 1980; Dronke P. Dante and medieval latin traditions. -
Cambridge etc.: Cambridge univ. press, 1986; The Dante Encyclopedia / Ed. by R. Lansing, T.Barolini. - N.Y.; L.:
Garland Publishing, 2000; Farzad M. Hafes and his Poems. Wiesbaden, 1951; Gershevitch I. Old iranian literature.-
Hor Bd. IV. Iranistik Literatur Leiden Ko1n, 1968; Hillmann M.C. Unity in the ghazals of Hafez Bibkiatheca islamica.
Minneapolis-Checago, 1976; Spyler B/ Die Mongolen in Iran.-Berlin. 1955; Valiudin, M.A. Mu‘tazilism. A history of
Muslim philosophy. Edited and introduced by M.M. Sharif. Wiesbaden, mrSagac/eev.Classical Islarnic Philosophy.
Moscow, 1990

4Bbepranckas FO.C. TpaHCIEHIEHTHOE U €ro NO3THYECKas MHTepnpeTanus. — M., 2002, — 146 ¢.;

Merpymua E.C. TlostHyeckoe cioBO M MpeAB3sTas WHTEPHPETAIMS: OMBIT COIUAIbHO-(QIIOCOPCKOro aHanmm3a -
Kazans, 2010. — 116 c.; Mansimes B.B. Putopudeckas Mozens u MHTepOpeTanus MOITUYECKOTO TeKcTa - TBeps,
2009. - 159 c.

47 Bazen XK. Hctopus uctopun MckyccTB oT Bazapu no nammx aueii: Ilep. ¢ dp. -M.: IIporpecc: Kymnbrypa, 1995;
Oko Y. DBomonus cpeaneBekoBoi acretuku: [ep. ¢ utai. - CII6.: AzOyka-knaccuka, 2004; Cankruc ne @. Mctopus
UTaNbSHCKOM muTeparypsl: B 2 1. - M.: 3a-Bo uHOCTp. IIUT-pBI, 1963. - T. 1; Becenosckuii A.H. B3rnsn Ha snoxy
Bospoxaenust B Mtanuu // BecenoBckuit A.H. HWcropuueckast moaruka. - JI.: l'ocnuruzpar, 1940; Barkun JI.M.
Uranesuckoe Bospoxaenue: IIpobnemsl u momd. - M.: Poc. roc. rymanur. yu-T, 1995; Xéiisunr M. Ocenb
CpenneBekosbs. - M.: Hayka, 1988; Illemmuur ®.B.J. dunocodus uckycersa. - M.: Meicib, 1966; T'ypesuu A S/
KymeTypa m obmectBo cpemHeBekoBoil EBpombl rimazamu coBpeMeHHHKOB. — M.: MckyccrBo, 1989; IN'onenumes-
Kyry3os 1.H. Pomanckue nmuteparypsl: Ctateu u uccnenoBanust. - M.: Hayka, 1975; Asepunnes C.C. [IBa poxaeHust
eBporeiickoro paronanusmMa // Apepuries C.C. PUTOpHKa U HCTOKH €BPOIICHCKOM JIUTEPATYPHOHN Tpamuiuu. - M.:
S3wku pycckoit KynbTyphl, 1996; [Tanodckuit 3. Pereccanc u «peHeccaHCh» B HCKyccTBe 3amana. - M.: MckyccTBo,
1998; Anp-Xapupu, A0y Myxammen anb-Kacum. Makambl. ApaOckue cpeTHeBEKOBbIE TIIyTOBCKHE HOBEILIBI / AOy
Myxammen anb-Kacum Anb-Xapupu; Berynut. ctathsi B.M. Bbopucosa u A.A.Jloaununoit. - M.: Hayka, 1987.;
ApaOckast 1mo33usi cpeHUX BeKoB / bubinoreka BcemupHoii muteparypsl: 20 1. -M., 1975.; XKypaen, A. O s3bike
nepcuackoM U ciuoBecHocTr / AMabns XKypnen / Bectauk EBpormbr. - 82 gacte. - Ne 12. - utons 1815 r.; Buubrensm
Kapnosuu Kroxennbexep // JlekabpucTsl: scteTnka U Kputka. - M.: MckycerBo, 1991r.; Prutees, K.®. Heckomnbko
MbIciei o mo33un / Kouaparuit ®enoposud Peutees / JlekaOpucThl: 3¢cTeTHKa U KpuThka. - M.: Mckycerso, 1991 r.
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B3aMMOJICHCTBUEM JINTEPATyp HAPOJOB MHUpa MOJPOOHO OCBElIeHbI B paboTax A.
Becenosckoro, H. Konpama, B. JKupmynckoro, W. Heynokoesou, P.
buxmyxameroBa, M. Xpamuenko, B. llomuna. IIpeacraBinennoe A.H.ITemubbiM
HCCIIEOBAHNE O 3HAUEHUU TPYA OB HEMELKOr0 yueHoro I'epaepa [ eTHepa, KOTOpbIN
«TI0JIOKUJI TIEPBBIE OCHOBAHUS 110 TOCTPOSHHIO BCEOOIIEH HCTOPUU CPAaBHUTEIBHOM
JIUTEPATyphl M UCCIEN0BAHMIO 093U BO Beex ee (popmax u cyapdax»*® Taxske ObLI0
YYTEHO B HACTOAILIEH JHUCCEPTALIMOHHOW paboTe. 3HAaYUTeNbHAs TpyIIa
UcciiefoBareneil ooparianace K M3y4eHuIo BopocoB o [lante Anurbepu u Xaduse
[upasu*®. Cpeau aBTOPOB TPYIOB HA PYCCKOM S3BIKE MO U3YYEHHIO JTUPHUKH JlaHTe
Anurbepu 0co00 ciaenyeT BbIIEIUTh MHOrouuciIeHHble Tpyabl A.H.Becenosckoro,
N.H.Tonennmesa-Kyry3osa u apyrux aBropos*’. CoBpeMEHHBIE UCCIIEN0BATENN B
o0actu nepeBojia 000CHOBBIBAIOT ACTIEKTHI M TPYIHOCTH MOITUYECKOTO MEPEBO/IA,
yCyryoisieMble HCTOPMYECKAMH W TBOPYECKMMM OCOOEHHOCTSAMH  Tekcra .

8 Tpimun AH. I'epnmep // Bectauk EBpomnsl. - CII6., 1890. -K#. 4. - 651 c.

49 l'onenumes-Kyry3os U.H. TBopuectBo [lante u MupoBas kynsTypa. -M.: Hayka, 1971; Becenosckuii A.H. Jlante
Anuruspu, ero xu3Hb u nipousseenus / Becenmorckuii A.H. Co0p. cou. - CII6.: OTa. pycck. 3. U cioBecHOCTH MMt
akaz. Hayk, 1908. - T. 3; Ayap6ax D. lante - moaT 3emHoro mupa: Ilep. ¢ Hem. - M.: POCCII3H, 2004; BecemoBckuit
A.H. lante // Becenosckuit A.H. U36pannsie crateu. - JI.: TUXJL, 1939; o6poxotos A.JL. // Jante Anurbepu. —
M.: Meicias, 1990; Maugensinram O.3. // Pasrosop o Jlante. — M.: UckyccrBo, 1967; Mepexkosckuii [1.C.//[lante.
— Hanre. — Tomck: Bomomneit, 1997; Kpxesckuit b. Jlante // lante A. boxkecrBennas Komenus. HoBas JKuzHs.
CTuxoTBOpeHHUs, HamucaHHele B u3rHaHuu. ITup. — M.: Pumnon xmaccuk, 1998; Jlosunckuit M. KommeHntapuu x
«boxectBennoi komemumn» // Jlante A. BoxxectBennas Komenms. HoBas XKusap. CTUXOTBOpEeHHS, HAITMCAHHEIC B
u3rHanuu. [lup. — M.: Punon kmaccuk, 1998; Angpees M.JI. «boxecTBeHHas komenus» JlaHTe B 3apyOe:KHOU
kputuke 1970-x rogos // CoBpeMeHHBIe HecnenoBanus no oureparype CpeaHux BekoB u Bozpoxnmenms. - M., 1979
u 7ap.). 3aMeTKH o CTpyKType oOpa3a B nupuke Xadusza //Yuen. 3amn. Tapr.- Bem. 201.Tapry, 1968; Yamnnoman
Xo¢wusz. dyman6e: Houum, 1971; Kyp6on Boceb. Oitmnn punau € macina Xodwus. dymanbde: HUpdon, 1991;
Mupsozona X. Ilemrydropn myHTaxabotn nesonu Xodusm Illepo Crammnabam, 1957; Awnoxon Adcaxson.
Punmuonamcys. Jlymante, 1972: Xodusnoma. Jlymanbe, 1971; Farzad HalesandhisPoems. Wiesbaden, 1951;
Homeric Homerica. The Hymes. Hugh C Evelun White. Lobe classi Library. London, 1974; Lescot R. Chronologie
de loeuvre de Hafiz. - Bulletin detudes orientales. Institute franc de Damds.Damds, 1944; Rosenkranz K. Die Poesie
und ihre Geschichte. Eine Intwicklung der poetischen Idea Volker.-Konigcberg, 1855; Viet F. Des Grafen von Platen
Nachbeldungen aus dem Diwan des Hafiz ind persisches original. Berlin, 1908.

Orenon P. O30tepusm [lante// @unocodus Hayku. — 1991. - Ne§; BecemoBckuii A.H. JlanTe u cumBonnveckas
no33us karonudecta // Becenosckuit A.H. Co0p. cou. - CII6.: Ota. pycck. s3. U cioBecHOCTH VM. akan. Hayk,
1908. - T. 3; bopxec X.JI. JleBsath acce o [dante // Bopxec X.JI. Counnenust: B 3 1. - M.: Iossipuc, 1997. - T. 2; Enuna
H.T".O xynoxectBeHHOM cBoeoOpasuu «boxxecrBennoit Komennu» // lante n BcemupHas nureparypa. — M.: Hayka,
1967, IlonoBa-Porosa H. A. K Bonpocy nepexauu pudmsl B pycckux nepeBogax boxecrsennoit Komeanu M. JL
Jlosuuckoro u A. A. Uimromaa (Ha matepuane I1I mecan Ana). fupress.net ¢.50, 61—62, nata o6pamienus: 10 ampers
2018; PabunoBuu B. JI. «boxectBennas Komeans» u mud o ¢punocodcekom kamue // JlanroBckne uteHust. M., 1985:
Acosi A. A. Jlante Anurbepu u pycckas nuteparypa 1820—1850-x romoB. — CII6: Anereits, 2015 u ap).
Jynaesckuii b. TBopuectBo Xadwusa //Illemc-3x-mun Myxammen Xadus. Jlnpuka.-M., 1935; Bparunckuii 1.C. U3
HCTOPUN TIEPCUICKON U Ta/PKUKCKOU ymutepatrypbl. M., 1972; PackpenomienHble cTpoku: HeckoabKo IMTPUXOB K
moprpery Xadmsa//Xaduz. [Iaremecar razemeit. Crammaaban: Tamkukrocusn; 1955; [IpoOnembl COOTHOMICHHS
TBOpuecTBa I[lerpapku u Xaduza: (MCTOPHKO-THIIONOTHYECK. comocTaBicHue). //IIpobieMbl HCTOPUH U TEOPUU
MHUpPOBOH KyIabTyphl. M., 1969; Bonapipes A.H. Ilepcunck. mureparypa ¢ VIII no mayana X1X B. //Kparkas ucropus
murepatryp Upana, Adranucrana u Typuun. Kype nexuy JI., 1971; INpurapuna H.M. O6pa3sunoe conepxanue oOeiita B
[M033WK Ha MEPCHIACKOM si3bike. //BocTounas mostuka. Crennduka xymoxecTBEeHHOro oopasza.M., 1983; Peiicuep
M.A. I'azesnb B cHCTEME KaTeropuii Kilaccuieck MpaHckoi moatuku //Bectu. Mock.yH-Ta. Cep. 13, BocTokoBeneHue.
- 1986.-N3; [IpenBapuTebpHble COOOpaXKEeHH: COJIep)KaHUK TePMHUHA «pUH B TuTepaType Ha hapeu X-XI BB. //Upan:
HcTopust u KynbTypa B cpeiHUE Beka i HOBoe BpeMsi. M., 1980; DBomrormust B kitaccrmueckoit razenu Ha dpapcu (X-XIV

Beka). M.: Hayka, 1989.
®1 Tosuncknit M.C. HUcropus oauoro mepesona «boxectBennoit Komenum» // wikilivres.org. mara obpamenus: 11
okTsi0ps 2017; Momonkuna E.IlepeBomueckast penemnius «boxectBennoit komequm» B XIX B. B Poccun u BO
@OpaHIKH: TOMBITKA COMOCTABUTENRHOTO aHanu3a. science.asu.edu.ru c.5. Ilata obpamenus: 10 anpens 2018; wu
np).Ilpurapura H.M., Yammcoa H.}O., PycanoB M.A. Xaduz B mostHyeckoM U ¢duoIoTNIECKOM

nepeBoje. Opuenmanucmuxa.2018; https://doi.org/10.31696/2618-7043-2018-1-3-4-489-510;  Ilpurapuna  H.,
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Bonpuioe BHMMaHue yaemwiv mpoOieMaM MHTEPHPETAUU  XYJ0XKECTBEHHOTO
TEKCTa W TIEPEeBOJIa TaKWUE WM3BECTHBIC yueHble Y30ekuctana kak H.D.Kapumos,
T.Mup3aes, I'.CanomoB, H.Komunos, X.banrabaes u np. CoBpeMeHHbIE yUYEHBIE
MPOJOJIKAIOT TMPOSABIATh OCOOBIM HMHTEpPEC K MO3THYECKOW HMHTEpIpeTalun
kareropuil Ana u Pas B 3amaJJHON M BOCTOYHOM JINTEpAaTypax U ¢ KaxKJ0i 3M0X0i
MBITAIOTCA PACCMOTPETH UX MO-HOBOMY.

CBsi3b  IMCCEPTANMOHHOIO0 HCCICAOBAHHMA C IUIAHAMH HAY4HO-
HCCJIEA0BATEJbCKUX PaldoT BbICIICr0 00pPa30BaTe/JbHOI0 YYpeKIAeHHs, IIe
BbINOJIHEHA JAuccepTraums. JlUCCEpTalMOHHOE HCCIEIOBAHUE CBS3aHO C
Hay4YHbIMH M3BICKAaHUAMU byXapCKOro rocyJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA B paMKax
IUTaHA HAyYHO- UCCIIEN0BATENbCKUX pa0oT «KoMnapaTuBHOE TUTEPATYPOBEICHUEY,
«DunoIOrnYeCcKrUil aHaIN3 XYT0)KECTBEHHOTO TEKCTa.

Henabo mcciie0BaHUs SBISETCS W3YyYEHHE BONPOCA HWHTEPIPETALMU B
JUPHUKE JBYX TMOAITOB KaTeropuii Ana m Pas, BbIsiBIeHHE crHenUUKH JTaHHOTO
oTpaxkeHusl B «b0KECTBEHHOW KOMEINN» U B Ta3elsix.

3amaum uccae10BaHMS:

U3Yy4UTh clenuuKy TMepeBoJa CPETHEBEKOBOM 3amaJHOW W BOCTOYHOU
KJIACCHKHU B KOHTEKCTE HCCIIENYEMBIX MTO3TOB;

BBISIBUTH CBOEOOpa3ne MyCyJIbMaHCKOIO U eBponeickoro Peneccanca ¢ Touku
3pEHUS UX BO3JECUCTBHS HA IO33UI0 UCCIIETYEMBIX ABTOPOB;

paccMmoTpeTh u3zoOpakenue Ana u Pas B cpenHEeBEKOBOW TEOJIOTMYECKON
JIATEPATYPE;

OTIPEIENUTh OCOOCHHOCTU OTpakeHus Ana B «bOXKECTBEHHOW KOMETUU)»
JHante Anureepu u B razenax Xapusa upaszu;

OXapaKTEPU30BaTh TOJIKOBAHKE Pas B BhILIENPUBENECHHBIX IPOU3BEICHUSX.

O0bekTOM HCCIIeJOBAHUSA SIBISAIOTCS TPOU3BEACHUA JBYX 3HAMEHUTHIX
MOATOB CPEIHEBEKOBbs - «boxecTBeHHass komenus» JlaHTe Anurbepu M rasenu
Xadwuza [Hupasmu.

IIpeameToMm HcciieI0BAHUS SBIIETCSA XYA0KECTBEHHOE OTPAKEHUE TTO3TAMU
kateropuii Ana u Pas.

Metoabl ucciaenoBanus. B auccepranny MCIONB30BAHBI CPABHUTEIBHO-
THUIOJIOTUYECKU U, AHAIINTUYECKUH, ounorpaduueckui, CTPYKTYPHBIH,
(GYHKIIMOHAIBHO - MHTEPIPETAMOHHBINA, JMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUN, a TaKkKe
o01IMe METO/Ibl aHAJIN3a U CUHTE3A.

HayuyHasi HOBU3HA HCCJIEA0BAHUS 3AKIIFOYACTCS B CICIYIOIIEM:

B XYyJ10°)KECTBEHHOM U300paKeHUU PENUTrn03HO-MUDOTOTHUECKUX
npecTaBIeHNi 00 ajie ¥ pae B BOCTOYHOM U 3aMa{HOM M033UU ONIPEIESIOTCS TaKH1e
MO3TUYECKHE  OCOOEHHOCTH,  KaKk  aBTOPCKOE  MBIIUIEHUE,  JIUCKYPC

I[GflCTBPITCJ'IBHOCTH, KOHCTPYKTHBHBIC (1)YHKI_[I/II/I A3BIKOBBIX DJICMCHTOB,
JIUTCPATYPHOC BIIMAHHC,

Yanucosa H., PycanoB M. Xadus. ['azenu B punonoruyeckom nepeoze. Y. 1. M.: PITY; 2012.; Pymu [Ixanan an-
Hdua MyxamMazn. MacHaBu-itn ma‘HaBu = [losma o ckpeitoM cmbicie. [lepseni gadrap. CII6.: IerepOyprekoe
BoctokoBenenue; 2007.; Xapus. Cro cemHanuare raszeneil. M.: [aBHas pegakuusi BOCTOYHOM utepaTypsl; 1981;
Peticaep M. JI. DBomromms kmaccudeckoit rasemu Ha (apen (X-XIV Beka). M.: I'maBHas pemaxmust BOCTOYHOI
nuTeparypsl; 1989.
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BBISIBJIEHO, YTO Kareropuu Azia u Pasi ocHOBaHbI Ha CyOBbEKTUBHOM MBIIILIICHUU
aBTOpa, PEIUTHO3HBIX B3TJIAAX, CTPEMJICHHH MPEOAOJETh ICHUXOJIOTHYECKUI
KpU3UC, UHTEPHPETAIIMY MUPOBOU MOA3UH YEPE3 MOZULINIO YACTUYHOT O BOCTIPUATHUS
JOTMaTUYECKUX KaHOHOB PEJIUTHH;

C TOYKH 3peHUs (DOPMATBHO-CTUIMCTUIECKOTO HAIMPABICHUS JTOKA3bIBACTCA,
YTO MOATUYECKAash UHTEpIpeTalus Kareropuid aja B TBopuecTse [lante Anursepu
HOCHUT YHCTO 00pa3HbIN XapaKTep, Kak JeTallbHasl, pa3pylIuTeabHas Hen30eXKHOCTb,
a B TBopuecTBe Xadwuza Illupazu paHHas KaTeropus NPOSBIAETCS KaK SPKHUE
KOHTYPBI, pe3yJIbTaT ACUCTBUI YeTIOBEKA B TEUEHUE )KU3HU;

B TBOPUYECTBE OOOMX MOATOB MPOAEMOHCTPUPOBAHO, YTO MPUHIMUIBI 3€MHON
KU3HU, 3aBeplIaONieil IyalMCTUYECKYI0 NPUPOAY BOOOpakaemMoro mupa, u
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYyMa, TNpHOOpeTamIiero OeccMmepTue,
HaxXoIAT CBOE OTPaXEHUE B pPEAJbHOCTH MHUpa, B HUIACATU3ME MOITHYECKOTO
OTKPBITHUS MUpA.

IIpakTH4yeckue pe3ybTaThl HCCJICI0OBAHUSA 3aKIIIOYAIOTCS B CIEIYIOLIEM:

NOCJIEAYIOIIUM TIOKOJICHUSIM HCCIIENOBATENEH MOAITUYECKUX IMPOU3BEACHUN
Hante Anurbepu n Xaduza [llupasu pazpsicHeHre mosTaMu Kareropuit Axga u Pas
CJIEIyEeT pacCMaTpUBaTh C TOUKHU 3PEHUS TOCIOICTBYIOIINX B TE€ BEKA PEIIMTUO3HBIX
BO33PEHHI B KaTOJMIM3ME W HCIAME€ TaKK€ PACKpbITa MO3UIUS YaCTUYHOIO
BOCIIPUSITUS TIO3TAMU JOTMATHYECKUX KAHOHOB PEJIIMTHH U UX NPHUBEPKEHHOCTH
0oJ1ee K TMYHON MOATUYECKON NPOrpaMMe U UHTYULIUU;

3amajHble YWTATeW dYacTo TmoHuMmaroT psag uaer Xadwuza [llupasu
HEMOCPEJCTBEHHO, KaK oOpaleHue K >KeHIIUHE, TOT/la KaKk BO MHOTHX Ta3elsiX B
COOTBETCTBHH C TPAJAULIUIMH TEX BPEMEH, B 3aBYaTMPOBAHHON (hOpME peann3yercs
obpamenue k bory; mpencraBuTenel BEpUIMHBI MOITHYECKOTO MUpPA HE CIEAYeT
paccMaTpuBaTh MO NPUHILMITY TPOTUBONOCTABICHHS KaK 3araJHOr0 U BOCTOYHOI O
M03TOB, HAIIPOTUB, HEOOXOJIMMO YUECTh, YTO OHHU SIBJISIFOTCSI CO3JATENsIMU €IUHOM
o01Ie4eNTOBEYECKON KyIbTYPhl U LIUBUIIU3AIUH.

JlocTOBepHOCTh  pPe3yJIbTATOB  HMCCJEIOBAHUS  ONPENCIAETCS  YETKO
chopMyJIMPOBaHHON MPOOJIEMOM, ONMUPAIOIICHCA Ha OCHOBY TEOPETHUYECKUX
BO33PEHUM  YYEHBIX, JIOCTH)KEHHII COBPEMEHHOI'O TEPEBOJIOBEACHUS, YTO
00OCHOBBIBAE€TCSI METOJAMH CPaBHUTEIbHO-TUIIOJIOIMYECKOT0, AHATUTHYECKOTO,
Oouorpadguueckoro, CTpyKTypHOr0 aHaJIn3a, a TAak)Ke MPHU MOMOIIY OOIIMX METO0B
aHaJIM3a WU CHUHTE3a. OTO OOBACHAETCA peaNu3alMrel TEeOPETUYECKHX HIEU H
pe3yJabTaTOB HAa MPAKTUKE, a TaKKe MOATBEPKICHUEM IOJIYyYEHHBIX BBIBOJIOB
KOMIIETEHTHBIMU OpTraHU3alUsIMU.

Hayynass ¥ npakTuyeckasi 3HAa4YUMOCTh WHccjaenoBaHusi. Hayunas
3HAYMMOCTh MCCJIEIOBAHUSI 3aKJIIOYAETCS BO BBEICHHM HOBBIX IIOJIXOJOB K
MCCJIEIOBaHUIO MO3THYECKOro TBopuecTBa Jlante Anurbepu u Xadusza lupaszu,
MHTEpIIpETaluel MX AEATEIbHOCTH B HCTOPUYECKOM KOHTEKCTE M COJEpKaHUU
CO3JIJaHHBIX aBTOpaMU CHUMBOJIOB U 00pa30B, oTpaxaronux Apx u Pai. OT1o nmaér
BO3MOXHOCTb UCIIOJIb30BaTh MaTEPHAII B KAYECTBE TEOPETUUECKOr0 HCTOYHHKA MPU
CPaBHHUTEIBHOM HW3Y4YEHUU TPOOJIEMbl JUTEPATYPHOrO BIUAHUS (PETUTHO3HO-
MU(POIOTUIECKOE MHUPOBO33PEHHE, HAIMOHAIBHBIA MEHTAIUTET, OOIIECTBEHHO-

29



UCTOPUYECKUN TEPUOJ, METOAOJOTMYECKHM MOIXOJ, JUTEPAaTypHbIA CTUIIB) U
XYA0XKECTBEHHOI'O0 CBOCOOPA3Msl KaK LIE€T0N CUCTEMBI.

[IpakTHueckas 3HaUUMOCTb PE3yJIbTaTOB HCCIIENOBAHMS 3aKIIFOYAETCS B TOM,
YTO OHU MOT'YT OBITh UCIIOJIb30BaHbI P U3YYEHUU UCTOPUU MUPOBOU JTUTEPATYPHI
U JINTEPATypOBEIECHUS, a TAKXK€ IPH H3YYEHUH MEXKIUTEPATYPHBIX CBA3EH U
COTPYIIHUYECTBA, MPOOJEM  JHUTEPATypHOIO BIMUSHUS B  MPENOJIaBaHUU
CPABHUTEIIBHOIO JTUTEPATYPOBEICHHUS, TEOPUHN JIUTEPATYPHI U JTUTEPATYPOBEIECHHUS
Ha (punonornyeckux (hakyiabTeTax BBICHIMX y4ueOHbIX 3aBeleHui. MccnenoBanue
MOXET MOMOYb MpPHU MOJTOTOBKE JIEKUUHA U CEMHUHAPOB, YY4E€OHHKOB M MOCOOUH,
HayYHbIX CTaTE€W U MPE3EHTALNM .

BHenpenue pe3yJibTaToOB Hccaen0Banus. Ha ocHOBe HayYHBIX pe3yJIbTaTOB,
MOJIYYEHHBIX B MPOLECCE ONPENEIEHUs MOITUIECKON nHTepnperaunu Ana u Pas B
npousBeneHusx Jlante Anurbepu u Xaduza lupasu cuenaHsl TeOpETUUECKUE U
MIPAKTUYECKUE BBIBOIBI:

B XYZ0KECTBEHHOM OTpaXEHUU PEIUTrHO3HO-MU(DOIOTHYECKUX
npecraBiieHui 00 ajie u pae B no33un BocToka u 3anana yuuThIBaIuCh aBTOPCKOE
MBILUICHUE, TUCKYPC NEUCTBUTEIBHOCTH, KOHCTPYKTHUBHBIE (DYHKIIHMH S3BIKOBBIX
AJIEMEHTOB, JINTEPATypHOE BIMSIHME, KOTOpble OBUIM HCHOJIb30BaHbl IpHU
peanm3anui  QyHIAMEHTaTLHOTO  HaydHoro  mpoekra  OT-®1-138 -
«Komnaparusuctuueckass mHrepnperanus «llsaTepuubr», CO3IaHHBIE B NEPUOA
TemypunoB» (cnpaBka Nel0-3839 ot 9 cenrsiOpss 2022 roma CamapKaHACKOTO
roCyJapCTBEHHOI'O YHHBEpPCHUTETa). B pe3ynbrare 3TO MOCIYXHJIO 0OOCHOBAHHIO
BBIBOJIOB 00 M300paK€HUH IIOATaMH KapTHH a/1a U pasi C BHICOKUM XY10KECTBEHHBIM
MacTE€PCTBOM M TOATHUYECKON YOEAUTENbHOCThIO, YTO pEIIAINIMM 00pa3omM
HOBJUSIO HA (POPMUPOBAHKE BBICOKOM 3CTETUKH U KYJIBTYPbl MUJJIMOHOB JIFOJEH
10 BCEMY 3€MHOMY LIapy B T€UYEHUE HECKOJIBKUX BEKOB;

o0Opa3bl aza W pas OCHOBAHbI Ha CYOBEKTHBHOM MBIIIJIEHUH aBTOPOB,
PEJIMTHO3HBIX BO33PEHUSX, CTPEMJICHUU TPEOJO0JIETh JIYIIEBHBIC MEPEKUBAHUSA U
TEOPETUYECKUX BBIBOJAX OTHOCHUTEIBHO pEATM3alUKU JOIMaTHYECKUX KaHOHOB
pEJINTUM B MHTEPIIPETALUMU MHUPOBOM IMO33MM Y€pe3 IMO3UIMI0 3CTETUYECKOTO
BOCHPUSTHS, YTO OBUIO HCIOJNB30BAHO IMpU pean3alud  (pyHIaMEHTaIbHOTO
HayyHOro Tmpoekta «VccienoBanue TeOopeTHUecKuX mpodseM ¢osbKiIopa U
JUTEepaTypHbIX >kaHpoB» (cmpaBka Ne 17.01/169 ot 14 oktsa6ps 2022 rona
Kapakanmakckoro otneneHuss AxagemMun Hayk Y30ekucraHa). Pesynbrarsl
UCCIIEZIOBAHUS aKIEHTUPOBAJIM BHUMaHUE Ha H300pakeHHWE YHCTUIIMINA, YTO B
razensix Xaduza NpUCYTCTBYET HE CTOJIb OYEBUAHO, Kak B mosMme JlaHTe, B TOM
guciie A1 000MX MO3TOB KAaTEropus YUCTUIMINA ObUTM BaXKHbI KaK HE3bIOJEMbIE
IO3TUYECKHUE U ICTETUYECKUE IIPOrPAMMBI;

C TOYKH 3peHus (POpManibHO-CTUIMCTUUYECKOTO HAIpPABIEHUS MO3THYECKas
TPAaKTOBKa KaTEropuil ajia v pasi B TRBOPYECTBE OOOUX MOITOB BBHIIIOJIHEHO PAa3HBIMU
MmeTtonamu: y Jlante Anurbepu Kak pokoBasi HEM30exHOCTh, a y Xaduza llupazu
KaK pe3yJbTaT IOCTYNKOB 4YeEJIOBEKa IpH XU3HHU. [loiaydeHHbIE pe3yJIbTaThl
UCIOJIb30BaHbl NpU peanu3auui QyHAaMEHTaIbHOr0 HayyHoro npoekra ®A-d-1-
005 «MccnenoBaHnue KapakaalnakCKoro (OoibKiIopa W JHUTEPaTypOBEICHUA,
BbinosiHEHHOTO B 2017- 2020 r. B KapakaimakckoM T'yMaHUTapHOM Hay4dHO-
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uccnenoBarenbckom uHctutyte (cripaBka Ne 17.01/171 ot 16 centsiops 2022 T.
Kapakanmakckoro otaenenust AkaeMuH HayK ¥Y30ekucTaHa). Pe3ynbrar HayuyHbIX
BBIBOJIOB O XY/I0’KECTBEHHO-ICTETUUECKUX MEPEKUBAHUSIX aBTOPOB, ITPOSIBUBIIHE B
MIPOU3BEACHUAX JIMYHBIE B3IJISAbl B COOTBETCTBHU C MOATUYECKUMU TPATULUSIMU,
MOCTYKWJI OOOCHOBAaHMEM HUX POJIM B OIpPENEICHUH MPHUHIIMIIOB OCBELEHUS
MCTOPUU JIUTEPATYPHI U JIUTEPATYPOBEICHUS;

B TBOpUYECTBE 000X MOATOB BBHIBOJBI U PE3YJIbTATHI CBS3aHbI C peaan3alueil
OPUHUMUIIOB 3E€MHOM JW3HU M IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO KOHTHHYYMa,
npuoOperaroniero 6eccMepTrue, B MUPOBOW PEANbHOCTH U UAEANI€ MOAITHYECKOrO
OTKpBITHS ~MHUpA, TJ€ JIyaJMCTUYECKOE MpUpoJa BOOOpakaeMoro mwupa
3aKaHYMBAETCS B TBOPUECTBE OOOUX MOITOB, OBLIN UCIIOIB30BaHbI MTPU MOJTOTOBKE
cueHapusa TtenenporpaMmbl «Beunoe Hacienue» B CamapkaHICKOW 00J1acTHOM
tenepaauokommnanun (cmpaBka Ne 01-12/302a or 24 asrycra 2022 roma
CamapkaHickoil 001aCTHOW TenepaauoKOMITaHuH). B pe3ynbrare npu noAaroToBKe
JaHHOM Tenenepesayd BHUMAHMIO 4YMTaTeNleld OBLIO IMPEICTaBICHO TBOPYECKOE
Hacjenne o0OMX MO3TOB, B YACTHOCTH, MyTh JlaHTe Kak pOKOBasi HEU30EKHOCTh, U
MHTEPECHBIE aHAJUTUYECKHE Marepuanbl Xadu3a, CBS3aHHBIE C JACHCTBUSAMU
YEJIOBEKA B TEUEHHUE €r0 KU3HU. B pe3ynbTaTe 3TOro coaepKaTenbHOro MaTepuana,
Tenenepenaya «BeuHoe Hacnmeaue» Obla yiydynieHa M OOOramieHa Hay4HbIMU
JAHHBIMU, a TAK)KE MOBBILLIEH HAYYHO-TIONYJIAPHBIN XapakTep Mnepeaayu.

AnpobGanuss  pe3yJbTAaTOB  HCCJeqoBaHuMsl.  Pe3ynpTrarhl  1aHHOTO
UCCIIeNOBaHns ObUTM OOCYXKICHBI Ha 8 HAYYHO-TIPAKTHYECKUX KOH(PEPEHIUAX, U3
HUX 3 pecnyOJIMKaHCKUX U 5 3apy0eKHBIX.

Iy0iukanus pe3yabTaToB HcciaenoBanusa. Ilo Teme wuccienoBanus
ory0iMKoBaHO 18 Hay4HBIX pabOT, B TOM 4ucie 8 HayYHBIX CTaTe B W3IAHUSX,
BKJIIOYEHHBIX B IE€peueHb Brpicuieil arrecTanMoHHON Komuccuu PecnyOmnuku
VY30ekucTaH, U3 HUX 3 B PECIYOJIMKAHCKUX U S B 3apyO0eXHBIX JKypHajax.

Crpykrypa u 00beM quccepranuu. Jluccepraius COCTOUT U3 BBEJICHUS, TPEX
rJIaB, 3aKJIOYEHHS M CIHCKAa HCIONb30BAHHON JIUTEpaTyphl, 0OWUNA 00BbeM
cocTaBiisieT 158 cTpaHuil.

OCHOBHOE COJAEP) KAHME JMCCEPTALIUN

Bo BBeaeHuMm 0OOCHOBaHBI aKTyaJbHOCTb M BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI
AUCcepTalllM, ONpEAeNeHbl LEedb M 33Jaud HCCIEAO0BaHUsA, OOBEKT, MPEAMET U
MaTeprall UCCIEIOBAHUS; TTOKa3aHO COOTBETCTBUE HCCIIETOBAHUSA MPUOPUTETHBIM
HAMpaBJICHUSM pPa3BUTHS HAyKW H TexHouoruii B PecnyOnmke VY30ekucraH,
U3JI0KEHA Hay4Hasi HOBM3HA M MPaKTUYECKHUE UTOTM HCCIIEOBaHUs; 000OCHOBaHA
JOCTOBEPHOCTh  NOJIYYEHHBIX  pE3yJIbTATOB, PACKPBITO TEOPETHYECKOE U
[IPAKTUYECKOE 3HAUYCHUE; IPUBEEHBI CBEICHNS O BHEAPCHUU.

B mepBoii rnase auccepranuu - «IlepeBoansl lante Anurbepu u Xadus
IIIupasu B koHTeKcTe CpenHeBekoBbsi U PeHeccaHca» IPOBOIUTCA aHAIIN3
MCCIICNOBAHNM, TIOCBSLICHHBIX W3YYECHHMIO TAaKUX Kareropui, kak An u Paii, B
JUTEPaTypOBEICHUN M TEOJOIMUECKON JUTepaType, a TakkKe OCOOCHHOCTH HX
UHTEPIPETALUU B [IOITUYECKOM IIPOU3BEICHUM.
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[TosTuueckass wuHTepnperanus Ana u Pasg kak Kareropuii COCTOSIHUA
YeJIOBEYECKOM AyIu co3laBainuch B TBopuecTBe JI. Munbrona, Y. bueiika, C.
Konmpumxka n np. [x.baiipoHa u Apyrux XyJ0KHUKOB CI0Ba. ABTOpPBI CTaBUIIU
nepes; coOol 3aauy MOSCHUTH: OJaropa3yMeH JId MUP, B KOTOPOM YKUBET YEJIOBEK,
KaK PacKpbIBAlOTCS ATU KATErOPUU B TEOJOTMYECKOW JIUTEpaType U 4YTO
Ope/CTaBlIAeT COOOW «reeHHa OrHEHHas» U «pai». MHoroducieHHbIe
uccnenoBanust yueHsix (IL.B.banguuein, H.B.bapaeikoBa, M.O.MeHuenbcoH,
A.M.3BepeBa u Jp.) MO3BOJISIIOT paccMoTpeTh An U Paili B kauecTBe KaTeropui,
MMEIOIIUX CBOE O0OOCHOBAHUE B JUTEPATYPHBIX, ICTETUUECKUX U TEOJOTMUECKUX
UCCJIEAOBAHUAX, BBIPAXKEHHBIE HE TOJIBKO B KAa4ECTBE IMPOCTOrO IMOHSTHUS, HO U
0o0pa3HOro mpe/CcTaBleHUs AaHHBIX KaTeropuil. @opMHpoBaHUE NpPEACTABICHUS
MOIOOHBIX KAaTeTOPHM y Hapoaa BBIPA3WJI HM3BECTHHIN (DPaAHITy3CKUI yUCHBIH,
ncuxonor I'.JIeboH, OTMETHUB, YTO OHO «MOXET OBITh BBIPAKEHO B HECKOJIBKUX
CJIOBaX, a MHOT/Ia Ja)e B OJTHOM CJIOBE, HO 3TO CJIOBO BBI3bIBAET SIPKUE 00pasbl, TO
O0OJIbCTUTENbHBIC, TO CTpallHbie M, CJEIOBATEIHHO, BCErAa MPOU3BOISIINE
CUJIBHOE BII€UaTJICHUE. TaKOBBI «pail» U «all» B CPEIHUE BEKa — KOPOTKHUE CIIOBA,
MMEIOIIME MAaru4ecKyr CHIIy OTBEYaTh HAa BCE W JUISl MPOCTHIX AYII OOBSICHSTH
BCe» 2.

CoxpaHeHue XyJI0XKECTBEHHOCTH SIBIISETCS O0O0S3aTE€IbHBIM  MOMEHTOM,
KOTOPBIN MPUHIIUIHAIBHBIM 00pa3oM 00YCJIOBIMBAET colaepkaHue U GopMy IpH
nepeBonax Jupuku Jlanre Anurbepu. HemanoBaxHO€ 3HAYEHHE HMEET SA3bIK-
MOCPETHUK, TPECTABIISIONINN CO00M aOCTPaKTHYIO MOJIEb, OCOOBI MTOHITHITHBIN
CJIOBaph U HA0Op rpaMMaTHYECKUX MpaBuil Tpancopmaimu ¢ppa3 oJTHOTO S3bIKA BO
¢passl 1pyroro, yepes 0600IEHHOr0 (IITyOHMHHOr0) «0a3|UCHOTO A3bIKa»°S. cxons
U3 3TOr0, Mbl OCTAHOBUJIM CBOM BBIOOp Ha XYHO0>KECTBEHHOM MEPEBOJIC KOMEIUU
J.JA.MunaeBpiM. ITO OOYCIOBJICEHO TE€M, 4YTO OH BHUMATEJIBHO H3YYWUI U
MaKCUMAaJIbHO Y4ell BCe MPEIbIAYIINE TIEPEBOJIbI TI09TA, MPUOIU3II CBOH TEKCT K
OpUTHHAJly, TBITAJICA COXPAHUTh CTUJIUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, CTPYKTYpY
TEPLHHOB.

[Ipu mnepeBomax OINPEOEICHHYIO pPOJIb MUIPAET HE TOJIBKO MaCTEPCTBO
MEPEBOIUMKA, HO U KYJIbTypa BOCIpUATHS U MeHTanuTeT yutarens. [1.B.AnekceeB
B CBOCH (hYyHIAMEHTAJIBHOM CTaThe MUIIET: «MBI BUAUM, YTO Ha S3BIKE «BTOPOTO
nopsiika», T.e. Ha MeradopuyeckoM YypoBHe mpoureHuss «Onbl [aduza» B
KOHTEKCTE MYCYJbMAaHCKOTO MHCTHIIM3MA, MPOUCXOIUT TpaHchopmaims Bcei
XYJ0’KE€CTBEHHO-U300pa3UTEILHON CUCTEMBbI CTUXOTBOPEHHS, B PE3Yy/IbTaTe Yero
XYyJI0KECTBEHHBIE JJIEMEHTHI, MpPEJIarailiue pa3BUTHE JTIOOOBHO-IPOTHUECKON
TEMBI, BBICTYIAIOT PEIMTHO3HO-puaocopckumu KoHuentamu»°t. [lpu nepesone ¢
nepcuackoro sizpika razenei Xadwusza [lupaszu H.11.03HOOUIIMH COXpaHUI CTPOI
MUCTHUYECKON MBICITY B TUIIMYHBIX JIJIs1 CyPUUCKON TOATUKH YepTax, «cPopMHUpoBall
«OTOPHBIE» MECTA TEKCTA, CUTHAIM3ZUPYIOIINE O BO3MOXXHOCTH CUMBOJIUYECKOTO
YTEHUS TEKCTA: YCIOKHEHHAS JIOTUKA TEKCTAa, XapaKTep UCIOJIb30BaHUS 00pa30B —

52Jle6on I'. Ilcuxomnorus Hapomos u Mace. IlepeBon ¢ ppaniysckoro. - M.: Usn-so ACT, 2017. —C. 114.
S3https://gufo.me/dict/sociolinguistics_terms.

5 T1.B.Anexcees Ilepesonnl raseneii Xadusza J[.J1.O3HOOMIIMHBIM B KOHTEKCTE PYCCKOIO OpPHEHTAIM3MA
https://kzref.org/v-a-jukovskogo-i-d-p-oznobishina-dushanbe.
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MOTHBOB BO3JIIOOJIEHHON M BMHA, AKIEHTyalUs HAa OPUTHMHAILHOCTH TEKCTa» >
[Tomo6HBIE TepeBOabI BhIMOMHEHB Tuiesnol nepeBomaunkoB (M. Cewibckuii, E.
Hynaesckuit, C. Jlunkun, K. Jlunckepos, C. Canrun u np.), OJIHAKO B JaHHOU
JUCCEPTAIIMOHHON pab0Te MBI TTOTBITAJIUCH UCCIIEIOBATH HE TOJIBKO 3TH MTEPEBOIHI,
HO Y OPUTHMHAIBHYIO Bepcuio raseneil Xadusa, MOCKOJIBbKY KaXKIbIH MEepEeBOTIHK
OILICHUBAET T'a3eJIl CBOUM BHJICHUEM H TT0-CBOEMY UYYBCTBYET CTPOKH, XOTS IPH TOM
HEMAJOBAXHYIO pOJb UIPAOT 3M0Xa, MEHTAINTET, BOCIPUATHE CTHXOB
yutareasiMu. Ha Hain B3risij, moMelleHre nepBbix OEHTOB B HaYaso MepeBOAHOrO
TeKcTa (Takas MPaKTUKa CYIIEeCTBYET B MEPEBOIaX Ha 3aMaIHOCBPOIICHCKHUE SI3BIKH)
OTpaBJlaHHa; a JIJI TOTO, YTOOBI OTPa3UTh BO BCEH Kpace MOAITHYECKOE MOCIaHHE,
HEO0OXOIMMO TaKXKe 1aTh KOMMEHTApUI B KAUSCTBE CIICTYIOIIETO dTara MPOYTEHUS.

«1. Canoxu Kop Ky4o8y, mMaru xapoo Kyuo?

bybun, magosymu pax az kywocm mo 6a kyuo?

2.4 Hucbam acm 6a punou canoxy maxeopo?

Camowu 6aw3 ky4o, Hazmau py6o6 Ky4o?»>°

B nepeBone JlynaeBckoro (ro uznanuto Updon 1992 rona) cruxu 3Bydar Tak:

«1./[lopoca pazyma uzsecmua, a s, becnymusiii, 20e?

Jlecko nousms, 20e nymos uoem 0oCmoumslil u O1yOHblL — 20e?

2.Kax ¢ 6razonpasuem cpagnums u ¢ baazoyecmuem nbsHCmMeo?

T'0e noyuenuii caviuian 2010¢, U 36YKu TOMHU — 20ex»°

Harm mepeBoj pasHUTCSI ¢ BepCHel yBa)kaeMoro aBTopa:

«1. I'0e braconpasnoe deno, a 2oe dxce s, NI0Xou?

Bui suoume ecmo paznuya 6 nymu, Ho 20e dc oHa?

2. I'0e nymo k npageonocmu u o6aazovecmuto?

1I'0e nponosedv? A 20e menoous pyoaba? »

EnuacTBO (popMBI M copepikaHWsS, a TakkKe €ro mpaBWiIbHAs Iepenada
YUTATEII0 SIBJISIOTCS TJABHBIMHU YCIOBUSMH TOITHYECKOTO TepeBoma. Hepemako
CHEIMANKMCTBl BCTPEYAIOTCA C MpoOJeMON OJIeCTAIIEero BbhIpaXKEHUs (QOPMBI
MOJITMHHUKA, TAC COACpKaHWe BEChbMa MHOTO3HAYHO M HEYJI0BUMO. VIMEHHO C
MOJIOOHBIMH CUTYalIUSIMU MBI CTOJKHYJIHCh TPH H3YYCHHH TEPEBOJOB JUPUKU
Xaduza Ilupaszu. IlepeBonHoit Marepuan «TrpedyeT OT NMEpPEeBOIYMKA MCKYCCTBA
CO3JaHMs €IUHCTBA (DOPMBI M COAEPIKAHHUS, COOTBETCTBYIOIIEMY OPHIHMHAIIY» S,
OJTHAKO 3TO HE MOXXET OJIHOBPEMEHHO 0003HauaTh MPSIMOW MEPEHOC S3BIKOBBIX
CPEIICTB OpWUTHHAJIA Ha S3BIK MEPEBOAA; CKopee OyAeT BEpHBIM CIENaTh BBHIOOP
CPEIICTB Ha SI3bIKE IMEpeBOa C TOYKH 3PEHUSl €AUHCTBA (POPMBI M COJEp KAHMS,
(YHKIIMOHATBHO COOTBETCTBYIOIIIEMY OPUTHHAITY.

[IpoBens mnocwibHBIM Uit Hac mnepeBo razenei Xadwusza [lupasu u
COMOCTAaBUB MX C TMEpPEBOJAHBIM MaTEpUaIOM, BBIMOJHEHHBIM JO HacTOsIIEH
JTUCCEPTAllNA, MBI CTOJKHYJIUCh B PSAAE CIy4aeB C HEIOCTATOYHO TOYHBIM

S Anekcee I1.B. «J1.I1.Osno6umun 1 Xadus: mpobGneMsl mepeBoga cypuiickoi mossun» // Bectauk Tomckoro
yuuBepcureTa. @unosnorus. - 2013. Ne 2. - C. 74-75.

5 Jlupuxa Xadusa. Updon 1992. C. 14.

S’Tam xe.

%8 KozakoBa, M.M. EqunCTBO (OpMBI U COIEPIKAHUS TIPU MEPEBOJE CTUXOTBOPHOTO Tekcra / M.M. Kosakosa. —
Novalnfo, 2016. Ne 55. — C. 192-195.
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U3JIOKEHUEM BOCTOYHOIO MO3Ta HA PYCCKOM s3bIKE. [JlaBHAsi MpUYMHA 3TOTO
3aKJII0YaeTCsl, Ha Hall B3IJIs, B TOM, YTO MEPEBOJIbI JIETAIUCh, KaK MPaBUIIO, HE
MOJICTPOYHO, a B TMO3TUYECKOU (hopMe, YTO YHpOUIaNo Mepenadyy caMmoro ayxa
npousBeeHus. B pe3ynbrare nepex HaMu BO3ZHUKIIO JBA BApUAHTA, KOTOPHIMU MBI
BOCIIOJIb30BAJINCH B XOJA€ MCCJIEAOBaHUA: 1) BOCCTAaHOBUTH OpPUTHMHAN U
aHAJTM3UPOBATh TMPOBEJCHHBIM HAMHM TIEPEBOJ, Traseneil; 2) HCCienoBaTh
MOATUYECKHE MEPEBO/IbI, ONMyOJIUKOBAHHbBIEC U3AaTENbCTBAMU. B X0/1€ aHa/In3a MbI B
K&KIOM  OTIEIbHOM  cllydae BbIOMpanu Oojiee MOAXOASIIMIA  BapUaHT
MHTEPHPETALNH TTOITA.

B nameit ctpane 3aknanpiBaerca ¢yHIaMEHT HOBOW 3moxu Bozpokaenus —
Tpersero Peneccanca, o kxoropom IIpesuaent Pecnyonuku Y36ekucran IllaBkart
Mup3uéeB BrepBbie ynoMmMsHynl 31 aBrycta B komiuiekce “Kykcapoil” Ha
Opa3JIHUYHOM MEpPONpUATHH B 4ecTh 29-i1 roxoBmmHbl He3aBucumocTu
pecnyonuku. [To cmoBam Ilpesuaenta, nmepBwiii Perneccanc Ha 3emie Y30eknucraHa
(B TOM ymcie U B BOCTOUHBIX cTpaHax — T.M.) umen mecto B IX-XII Bekax, a B XV
BeKe HaOmoganocs Bropoe Bo3poxkaenue: «MHe, Kak 1 MHOTUM MPEACTABUTENSAM
WHTEJUIUTEHIIMY, HE JIa€T MOKOS MBICIb O TOM, YTO HAIlUM MPEIKU-TIPOCBETUTENN
Moru enie B XX Beke cBepIIuTh TpeTHii Peneccanc»®.

. bparusckuii cripaBeiyInBo OTMedaeT: «Bo3poxkaeHne Hapoa, ECTECTBEHHO,
BBI3BAJIO MHTEPEC K €ro MPOIIJIOMY, K BEPIIUHAM €T0 KYJbTYPhI B pa3JIMUHbIE 3TI0XU
UCTOPUM U, OCOOCHHO, B AIOXY JPYroro «BO3POXKICHUS», MPOUCXOAUBIIETO B
COBEPIIEHHO WHBIX YyciaoBusX. Peub unmer o Bo3poxaeHun B [IX-XVBekax
Ta/DKUKCKOW  KYJIbTYphI, Ka3ajoCh, IIOTHOIIEH B pe3ylbTare 3aBOCBAHUS
TaJPKUKCKOW 3eMJIM BOMcCKamH apaOckoro xanudara. SpuailiiiuMm mposiBiIeHUEM
ATOr0 BO3POXKIEHUS ObLIa MO33USI Ha A3BIKE «JIapu», WUiIu «papcuy, oldmas s
TIEPCOB M TaJKMKOB — IBYX BeTBeil mpanckoro miemenn»®. OH mpogosmkaer nanee:
«ComocTaBiisas IPU3HAKK ATOW TYMaHUCTUYECKON TTOA3HH ¢ OCOOCHHOCTSIMHU TI093U U
eBpomneiickoro Peneccanca, Mbl 0OHapy>KMBaeM OOIIIHOCTb YCIIOBHM, B KOTOPHIX OHU
pasBUBANIUCH...»*! M mamblne XxapakTepusyeT pacUBET OONBIIMX TOPOIOB, POCT
HApOJHBIX JBWKEHHM MPOTUB (PeoJanbHOr0 MPOM3BOJAa M JAYXOBHOTO THETA,
dbopMupoBaHUEe MPOCIOUKU CPETHEBEKOBOM MHTEJUIMTCHIINM, B T.4Y. BBIJAIOIINXCS
MpEACTaBUTENIC — TYMaHHUCTOB, BbIpa3uTeieii wuaen CBOOOABI JTUYHOCTH.
[lepeuncnuB OCHOBHBIE TEHIEHIMU TBOpYecTBa MO3TOB |X-XVBekoB, aBTOp
3aKirovaer: «Bce 3T 4epThl U 0COOEHHOCTH, OTJIMYAIOIIKE MO33UI0 MEPCHUICKO-
TAJPKUKCKHAX KJIACCUKOB, JAOT HaM OCHOBAHHUE OIPEACIUTh €€ KakK I033UI0
Bospoxnenus»®?,

Ileperinem k nonsituto bora. Xotrst bor HE COBCEM OJHO3HAYHO PA3BICHACTCS
Ja)ke B MHUPOBBIX PEINUTUsAX, TEM HE MEHEe, €CThb psAJ OOIIMX TOJOKEHUH,
MMPOBO3IJIAMIAIONINX €r0 KaK HCKIOUYHUTEIRHOE BEPXOBHOE CYIIECTBO M BBICIIYIO
peNUruo3Hyr0 MWHcTaHuuwo. Kak HU CTpaHHO, HO, IIOXOX€, Hyajdu3M B
npencraBieHun  bora  mpucyrcTByer  Ooiblie B 30poacTpuU3Me, T

59 https://www.uzreport.news.

0Bparunckuii U. C. 12 munmnatiop: ot Pynaku go [xkamu. 2-e usg. - M.: XynoxectBenHas nuteparypa, 1976. — C.6.
61 Tam xe. - C.21-22.

62 Tam xe. — C.22.
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noJIokuTeNbHOMY bory Axypamaszjae IpOTHBOCTOUT OTPHULIATENILHOE O0KECTBO
Anxpa-Maitapto (Axpuman). Mbl TOBOpEM 00 3TOM TOTOMY, 4YTO B JaHHOU
OyaIUCTUYECKON PEJINTUU JIETYE BBIACIUTH TaKHE MPOTUBOIIOIOKHOCTH, KaK aj U
panu.

C noMollbI0 TMO3TUYECKUX CTPOK PACCMATPUBAEMBIX aBTOPOB TalHbBIE U
HETOCTHYKUMBIC TTOCTYJIAThI PEJIUTHU CTAJIA POAHEE U OJIMIKE 1JIsI COIuyMa. ITO ObLI
HENPOCTOW JYXOBHBIM TOABHUI IIO3TOB M XYJIOKHUKOB, KOTOPTY KOTOPBIX
BosrinaBwin Jlante Ammrbepu u Xaduz Ilupasu. TonkoBanuio Ana u Pas B
XPUCTUAHCKOM M UCIIAMCKOU PEJIUTUU B AUCCEPTAIIUU YIETIE€HO O0JIbIII0e BHUMAHUE.

Bo Bropoil rnaBe — «M3o00paxkenne Ana B modMe Jlante Anurnepu
«boxecTrBeHHass Komeaus»» U raszejasax Xapusza Ilupasu» anamu3upyroTcs
CrocOObI MO3TUYECKON UHTEPIIPETALINHN KaTeropuu AJla B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE
NO3MBI U ra3enei

[TosTueckoe nzoopakeHne Aja BBITIOJIHEHO pa3HbIMU cpeacTBaMu. Y JlaHTe
ATO, TIPEXJIC BCETO, BEIMYUE CO3JAAHHBIX UM MHOTOOOPa3HbIX KapTUH U SIU30/I0B
MIPEUCIIONHEH, T MPUBEICHHBIC 3pENIMINA MOPaKalT BOOOPAKEHHE YHUTATENS,
nmopot cBepx wMmepbl. I[IpuumHa Ta K€ — TPaHAMO3HOCTb, CIIOKHOCTh H
MHOT'OCJIOWHOCTb CO3/IaHHBIX aBTOPOM IOJIOTEH.

Xaduz [lupazu uHTEpHIpETUPYET KATErOpUio Aja B Ka4eCTBE M300paKeHUI
WHIUBUIYATbHBIX M TOHYAWINWX MYIIEBHBIX MEpPEeKUBaHUN. 3ayacTyro ObIBaeT
HEJIETKO MOHATH CO3JaHHBIM UM MIPU 3TOM «SI3BIK TalH», T.€. YTO U KAK UIMEHHO OH
roBOpUT 00 Aje, XOTd SCHO, 4TO OH mumer o Hem. ClOKHas couuaabHas |,
0COOEHHO, peTuTrro3Has 00CTaHOBKA BhIHY K 1a71a Xadu3a J1enaTh u3J10KeHHE CBOUX
raszesieil HEYJIOBUMBIM U JIAHHBIM TAMHCTBEHHBIA SI3BIK, C OJHOM CTOPOHBI, TOMOT
eMy U30exaTh HaKa3aHWU CO CTOPOHBI PEIMTUO3HBIX U CBETCKHUX BIIACTEH (KaKUM
nonseprivch Mancyp Xamnamk u Jlante Anurbepu), HO ¢ APYrod — 3aTpyIHUI
IMOHUMAHHE CO3JJaHHBIX UM COUYMHECHUMU.

B «Ane» [ante 0000mMI, COEQUHWI, NPUBEI B TapMOHHUIO, CO3all
LEJIOCTHBIM 00pa3 TOro, 4TO HEraTUBHOI'O OH BHJIET BO MHOTUX IOKOJEHHUSX B
peaIbHOM KU3HU. AJl — 9TO BETUUECTBEHHAs!, COBEPIICHHAs U Oe3ynpevyHas KapThHa
TOrO TEMHOTO M YXKACHOr0O, 4YTO Ka)KIOAHEBHO MOXET IEPEKUBATH YEIOBEK.
Benukonenmna ~ oObemHass ~— apXWTeKTypa  Ana,  MUApPOKa  AKCIO3UITUS
XYyJIOKECTBEHHOTO CTPOEHUS, YXOISIIEr0 BHU3 MO CTYIICHIM K LIEHTPY 3EMIIN.

[To TeM wim WHBIM Ta3ensIM MOXXHO HAOIIOATh JOCTATOYHO CBOECOOPA3HYIO
uHTepnperanuio Ana B TBopuectBe Xadwuza lllupasu. An ckpbiBaeTcss B 4acTou
OECCMBICIIEHHOCTH, HHKYEMHOCTH U CYETHOCTH 3TOro Mupa. Hacrosium agom Jiis
[03Ta SIBJSIFOTCS JIOKD W JIMIEMEPUE B OTHOILICHUSAX MEXAY JIOAbBMH, TAra K
ooraTcTBy, 0OMaH OJIMKHEro, yJaepKaHHe HapoAa B MOCITYIIAHUU C TMOMOIIBIO
PEIUTHUO3HBIX JOIMAaTOB U YBEIIEBAHUH, JIOKHBIX HEAIIOB, KOTOPHIEC MPUTYMAIH
CBATOLIM, HO CaMU TOrO0 HEPENKO HE MNpHuAepKUBAIUCh. UTeHue rasenei Ha
MIEPCUICKOM SI3BIKE MOKA3aJI0, YTO IMOAT UCIIOIb30BaJl B OCHOBHOM CJIOBO «Iy3aX».

HNaxe HaMm, moasm Oomm3kuM K Xaduszy Lllupasu no s3biKy, MEHTATUTETY U
BEpE, TPYJAHO OBIBACT MOHSTH SI3bIK €r0 OPUTHMHAJIOB, HEPEJKO UCUE3aI0IIUi B CBOUX
KOHKPETHBIX 3HAauYeHUsAX. OTHOBPEMEHHO C 3TUM COBPEMEHHBIM YUTATENb AAJEK
Takke oT arMochepsl CpeTHMX BEKOB M OT PEITUTHO3HOIO JayXa Toro Bpemenu. Ho
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cienyeT MOAYEpKHYTh, 4TO Oyiarogapsi TaKOi MyJIpPOCTH M MOITUYECKOMY TaJlaHTyY
Xadwu3y ymaBasoch MpOIOIKATh CO37]aBaTh Ta3elid B CBOEM JYXE U B TO K€ BpeMs
u30eratb OTKPBITHIX KOH(IMKTOB C JTyXOBEHCTBOM, KOTOpBIE, CKOpEe BCEro,
000NUIHCh OBl EMY OYEHB JOPOTO.

Taxkum obpaszoM, mpeobnananne Ana B mod3un Jlante Anurbepu m Xadusa
[IIupa3u oOBACHSIETCA TEMH MPECcaeAOBAHUSIMHU, KOTOPHIM OHU TOJBEPTraJiuCh B
TEUCHHE CBOEH JKM3HM U OoJjiee MOAPOOHBIM OMHCAHWEM MPEUCIOIHEH B
PENUTHMO3HBIX UCTOYHUKAX KATOJIMUIM3Ma U MyCyJIbMaHCTBa. [loBceHEBHAS KU3Hb
YeJIOBEKa TaKXKe SICHO TOKAa3bIBA€T, YTO HETATUBHBIX YYBCTB M SMOLUA B HEM
OoJbIlle W BBI3BATH WX JIErde, 4YeM IMOJIOKUTENbHbIe. B pabore mnpuBeneHb
COTIOCTaBUTEIbHBIC TAOJMIBI TOJIOKUTEIBLHBIX W OTPUIIATENIBHBIX  IMOIUI
YeJI0BEKa.

JlanTe AnUrsepu ¢ TAKUM BOOAYIIEBIEHUEM U300paXkaeT MOPOUYHbI Mup Ana,
YTO JIOMYCKA€T HEKOTOpPhIE PACXOKICHHUS, MHUMO KOTOPBIX HENb3sl MPOUTH.
[IpuMeHUTENHHO K MUPOBO33PEHUIO TI03TA, 4 TOYHEE, K €r0 PEJIMTHO3HBIM B3TJISIIaM,
MOXHO CKa3zaTb, YTO 3TO TOT CiIy4yaid, KOrJa HEIOCTAaTKU aBTOpa SBISIOTCS
MPOJIOHKEHUAMH €ro JocTOMHCTB. K mpumepy, B MepBhIil KPyT ajia OH MOMENIaeT
BBIJIAIOIIUXCS IPEBHETPEYECKUX MBICTUTENEH, TOCYAapPCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX
nesiteneid. OH IPU3HAET UX UCTOPUUYECKUE 3aCIyTH U CUUTAET T€HUSIMU, HO, TEM HE
MEHee, MoMelaeT ux B aay. Takue BbIJAIOMIMECS B UICTOPUM YEITOBEUYECTBA JIIOJIH,
kak AnHaxcarop, I'epaknut, I'omep, 'opamuii, Juoren, EBknua, 3eHoH, Ilnaton,
Ceneka, ®anec, Lle3app, Llunepon u aApyrue HaxoAsITCS 3J1€Ch TOIBKO MOTOMY, YTO
OHM He ObUIM XpucTHaHaMmu. Ho B Te BpemeHa, Korja OHU JKWIH, He ObLJIO CaMoro
XPUCTUAHCTBA, TAK YTO 3[€Ch HAJMIIO JIOTUYECKOE MPOTUBOPEUHE.

MpbI monaraem, 4TO KJIACCUYECKHMM XapakTep KOMITO3MIIUU TOAMBI SIBIISIETCS
3epKaJbHBIM OTPAKEHUEM TAJIAHTIMBOrO MPEIYyBCTBUS J[aHTe OyIylIUX BEITUKHUX
npeoOpazoBanuii B ku3HU EBpomnbl. To, 4uro mosT mepexomun oT Axa uepes
Uuctunuime k Pato QaxkTuuecku o3HAYamo JJisi HEro, 4YTO OH MEPEeXOAua OT
MpPAYyHOro OBITHSA, B KOTOPOM TOrJa NpeObIBaIM HAPOJbI, B Jy4lIylo >ku3Hb. OH
BEPWJI B TO, UTO HOBOE OyyIlee Impuaer, 0ojiee TOro, ONyIal ero AbIXaHue, ObLI
OIHUM U3 TeX BEIUMKUX JIMYHOCTEH, KOTOPBhIE JKWIM B TEPUOJ IO3THETO
CpeaHeBeKOBbsI M ONTYIIATIN €€ HEM30SKHBIN KOHEII.

Onenka Xaduza kak cypuss U MHCTHKA IIMPOKO PACIPOCTPAHEHA CPEAH
eBpPONEHCKUX yYeHBIX. MBI Moiaraem, 4Tto 3TOT BOMpoc TpedyeT 6ojee riyooKoro
aHaJM3a: MOAT JIOJITUE TO/bI MOApadaThIBa JEKJIapUPOBAHUEM U UHTEPIPETAINEH
[JIABHOW KHWUTH MYCYJIbMaH, OJyiaromapss 4yeMy mpuoOpen OOWMpPHBIA Kpyr
JOCTOBEPHBIX 3HAHUM U TOJIKOBAHUM HEMOCPEICTBEHHO W3 CBSLIEHHOTO
MEPBOUCTOYHUKA. B Kpyry €BpONEHCKUX HUCCIEIOBATENEH IOIMYJISPHA MBICIbL O
Xaduze-MUCTUKE, TaKOBa 4acTasl OIEHKAa BCEW MYCYJIbMaHCKOM CpeHEBEKOBOM
M093UM KaK MUCTHYECKOH, KOTOpasi SKOObI CBOMCTBEHHA MEHTAJUTETY BOCTOUHBIX
HAapoJOB ® arMocdepe TOro BpPEMEHHW, TAe [AapuT HHOW HOyX H JApYyroe
MUpornoHuMaHue. Ha Hamn B3risi/1, cpe/IHeBEKOBasi BOCTOUHAS 1M033Us U JINTEpaTypa
— 3TO HE MHUCTHKA, a OCOOBIM 00pa3 KM3HU U MUPOBO33PEHHE, /I MPABHIBHOTO
M3yUYCHUS] KOTOPBIX HYKEH CBOCOOpa3HBIN HMCCIIEAOBATENbCKUI MOAXOA M HHAas
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MHTEpHpeTanus KU3HEeHHbIX LeHHocTel. [IpencraBurenu cypuszma cuuranu ceds
enuabiMU ¢ borowm, Toraa kak Xadwusza [llupasu penuruno3nbie nesTean oOBUHSIIN B
€pecH U TOCII€ €ro CMEPTH Ja)Ke 3alpeTWIM XOPOHUTh Ha OO0mIeM KiaaOuIie.
N3ydyenue nmostuyeckoro Hacneauss Xadusa, ero 3CTETHUECKOM MPOrpaMMbl Kak
M03Ta U TPa)<IaHWHA J1a€T OCHOBAHMSI CUUTATh €r0 U KJIACCHUECKUM cyduem, H, B
BECbMa OTPaHUYEHHOM MacluTade, MUCTUKOM. B paboTe npuBeneHbl apryMeHTHI,
MOATBEPKAAIOLINE TAHHYIO MBICIIb.

Opnolt u3 rinaBHBIX uae B m3oopaxenun Ana Xaduszom Illupasu sBusercs
MyTh U30aBJIEHUS OT 3J1a - 00pb0a ¢ MOKA3HON PETUTMO3HOCTHIO U XaHkecTBOM. OH
TOBOPUT, UTO JIFO/AU AOKHBI LIEHUTh MO033HUI0 (paBHO 3HAHUS, JOOPOAETENH), YTOObI
C €€ MOMOIIBIO IEPECTPOUTH MUP, IPEACTABISIOMNMN cO00i Al

JIaHHBIN BaKHBIN BOIIPOC BBIPAXKAETCS YEPE3 €ro ICTETUYECKOE OTHOLIECHUE K
Any. Kak ogapeHHbIN U TyXOBHO OOraThiil 4enoBek, Xadus rryboKo mepekruBaeT
HECOBEPILIEHCTBO 3TOro Mupa. OH NPOBOJUT 3HAYUMYIO MBICIb — YEIOBEK MOMKET
npeoOpa3oBaTh ATy JKU3Hb, MEPEBOINIOTUTH An B Pall aumbe nocpeacTBoM
MOOWJIM3AIMM CBOUX IYXOBHBIX CHJI. OTy HACI0 MOXHO CYHTATh T'€HEPAIbHOMN
W€y JIMPUKUA aBTOpA.

Mpbl NONBITaINCh COCTAaBUTh COMOCTAaBUTENIBHYIO TaOJIMIy JIMTEPATYPHBIX
SBJICHU, BCTPEYAIOIIUECS B TUPUKE 00OUX MOITOB.

JlanTe Anuroepu ‘ Xadus llupasnu

MN3o00paxkenue Ana

JlanTe peanusyeT cBoe BocnpusaTHe | Xadus uzodpakaer kaTeropuro Ana

KaTeropu Ajia ¢ MOMOILbIO KUCTU | UepE3 MHIUBUIYaJIbHbIE U TOHYANIIINE

CJIOBEC. JYIIEBHBIE IEPEKUBAHUS. 3a4aCTYIO

HEJIErKO yJIOBUTH €0 BhICKA3bIBaHUS 00

Ane, Belb aBTOP UCIIOIB30BaJl B JINPUKE

TaHOIIKNCH Cy(pu3Ma.

Pacnoaoskenue Aga

B Heapax 3emuin. Yepes guiiocodpckuii neccumMmusm
«Ho nuorce, 6 enydoune noozemmoi n300paxkaeTcs 3eMHOM a/.
Aoa, “bow ¢hopue 3u eamu Oy3axy woouu
To1 scmpemuuts ux, Ko2oa cotioews | ouxuum’
myoa, B nepeBojie Ha pycckuit: «Ocmasb mbi 0
B uucne meneii... »*® (An, IlecHs 6-1, | pae u ade nycmoie (3emuvie) 3a0auu»®.
crpoku 109-112). AJl BOKpYT, OH B JIFOJICKOM MHpE:
«A s cuumaro, umo nopa arooeu
nepepooums.

8 Jlanre A. BoxkecrBennas komenus. Ilep. ¢ wuranb. JI.B.Munaeesa.- M.: Dxcmo, 2018. Cepus «BcemupHas
nuteparypay. - C. 87.

64 Xadus leposu. Iepeson Ilmcenkoro. U36pannsie razenn. Coct. III.Myxtop u M. Jlunosap. - dymante, Updow,
1993. - C. 409.

&Tam xe. — C.42.
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Mup naoo 3an060 coz0ame — unave 3mo
Ao!%

IIpencraBienue Aga

Crporas opma B BUI€ BOPOHKH
WJIM OTIPOKUHYTOI'0 KOHYCA,
KOHEYHAasl TOYKa KOTOPOH
COCTaBJISICT LICHTP 3eMJIU U
Bceenennon.

«HU 6 be30ny 3acnamyn. U
VHCACHYICA

Ommyoa 2yn cmeHanuil 00emall.
OH Oyuty 8blHUMAI, mep3as yXo,

U seunwblii cmon HAo 6e4HOU MbMOT
suman»®’(An, llecHs 4-1, ctpoku 4-

13).

Kopanuueckoe npeacTaBieHue: aa uMeeT
COYETaHHE KOHIIEHTPUIECKUX
BOPOHKOOOPA3HBIX KPYTOB, UMEET CEMb
BoOpoT (39:71, 15:44)%8,

«Cemb HebecHblx cghep 06 5mom
Cyecnossam u uymsm,

A y cnasnoeo nosma oopemaem

kpamxocms pedvy®.

OcHOBHBIE Kaye

CTBa ooMTaTeJell Axa

«Tpu ocnenHvix cmpenvl ceusas 6
aHceym.

Topowvinio, 3asucme u bocamcems
cmaxcanvey’® (An, IeCHb 6-11,
cTpoku 95-95).

Bricokomepue, mxenokiionenue bory,
CKYIIOCTb.

7Ku3Hb, 110 TOATUYECKON UHTEPIPETALINH,
HACTOJILKO TMOJIHA HEB3TOJI, YTO
HAITIOMUHAET aj;:

«A3 on paneu pyxam xyH oap oun agpmoo,
B-a3 un eynwan 6a xopam myomano
Kapoy

WNin:

«Pykoro eeunoii ckopou cxeauet s»
«/lanexa om cosepuiencmea sawa
NpPAaBeoOHAsl HCU3HD.

Jlyuwe nycms cmpysamces ciesvl, a 8 2pyou
noinaem Ao»™.

Xaduz ocyxaaer auieMepue,
MOBEPXHOCTHOCTh B JIOrMaTax.

JIxepeauruo

3HOCTDH KaK IIOPOK

«Tex epewtnuxos, ubl 207106bl
Cypo8o
ObHadicenvl, - CBAUCHHUKAMU 36a

OcyxaeHue mxecy(rueB NOBTOPSIETCS Ha
BCEM MPOTHKEHUU TO3THUECKOTO
TBOpuecTBa Xadusza:

611, Bparunckuii // 3e3/p! nodsuu: Pynaxu, ®upnoycu, Xadus u ap. - Jymanbe, Updon, 1976. - C. 343.
67 Jlante A. BoxecrBennas komemus. Ilep. ¢ wuramb. JI.B.Munaeesa. - M.: Dxcmo, 2018. Cepust «BcemupHas

nuteparypay. — C.65.

%8 Anu-3ane Jxaxannam. MciaaMckuii SHIMKIIONEqMYECKHii cinoBapb. — M. Ancap, 2007. - C. 236.

89X agus [leposu. epeson Incenxoro. MU30pannbie
1993. - C. 54.
OTam xe. — C.44.

razenn. Coct. ILI.Myxrtop u M./lunosap.- dyman6e, Updos,

"1 Xadus Uleposu. Iepesox Inucenxoro. U3bpannsie razenn. Coct. IIL.Myxtop u M.dunosap. - dymante, Updow,

1993. - C. 126.
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Haw mup. Tym ecmo u Ilana, npaeo | «5 myuenuii nocusvix cygues ne spenn’ .

060,
U ne 0oun no2ubwuti kapounaiy'>
(An, Iecun 7-s1. Ctpoku 46-48).

3/710CTH M KeCTOKOCTh KaK Ka4yecTBO oouTareed Ana

pooica oepomubim 6e300paznbim TeprieHbe Kak BaKHEUIIIAs YepTa

ypesom, XapakTepa 1mo3Ta, MOMOXKET MOOETUTh

Bownzan on koemu, 310601 MIPOSIBJICHHE JKECTOKOCTH BOKPYT,

00epIHCUM, BBIpakaroliee coooit Aa:

B nnomo epewnuxos cmenarowux u | « Tepnu, Xagus, scecmorxocme.

c cHegoM Ymonenvio

Hx Kooy Ha 10CKymuvsl paspuléai. Teoux oicenanuii 0a nomodcem Boz!»™
OcHOBHbBIC IOPOKH KUTeJIel Ana

«Taxux nopokos mul 3amemuius Onwu 1moiBep)KeHBl MHCTHHKTaM AJa, T.e.

MHO20: CTpEMSTCSl 003aBECTHUCH KaK MOXHO

Youiticmea, epabediceti HOUHbIX OOJIBIINM KOJIMYECTBOM 3€MHBIX OJ1ar

no3op. (6oraTcTBOM, IPUBUIICTHSIMH,

Pazbotinux 6eccepoeunviii, enychviii | TOIDKHOCTAMHM), TaK YCIOKHSIOT KU3Hb

80p, cede ¥ OKPYKAIOIIUM:

Youiiya 3no1i, ne nowaousuiuii «Kusnw, Xagus, umo menouv. ons

opyea»™ (Ao, Ilecnw 11-1, cmpoxu | uncapa

52-57). He 200na, ckyoua, ne xopoua»'®.

Ilosio:kenue B Axy
[Ipe6riBanue Beunoe (1o Kopany
Bo3moxnsiil nepexon k Uuctununty | 23:105), ogHAKO TATOTHI )KU3HU U JAKOT

(KaToMuIU3M) npeABapuTeIbHOE MIPEeACTaBlIeHuE 00
«/Dywa, xax nnoo, cosoanue Teopya, | Ane, OT KOTOPOro IMOIT COBETYET YXOAUTh
llokunys nioms, nepenecmuco C MIOMOIIBIO JOOPOTHI, MUJIOCEPIUS U
eomoesa, BHHA KakK VcTHHBL.

UYmob nacnasxcoamvcsa cuacmoem «41 ropeub KU3HU HE CPABHIO CO

6e3 xonyay» (Janme 18, CIAa0CTBIO ee»’ ',

Yucmunuwe, [lecnv 16-1, cmpoxu IlepexnBanue TPyTHOCTEN KU3HU KaK
130-136) Ana, ropedb OBITHS — BCE ATO

NpeCcTaBIIsIeT cOOOM KaTeropuio Azia
Orosp Kak My4eHHe

72 Jlaute A. BoxectBenmas komemus. Ilep. ¢ mrans. JI.B.Munacepa. - M.: Dkemo, 2018. Cepus «BcemupHas
JUTEpaTypay.

3Bparunckuii M. C. 12 munnatiop: ot Pymaku mo Jxamu. 2-e m3n. - M.: XynoxkecTBeHHas IuTeparypa, 1976. —
C.372.

74 Bparunckuit H. C. 12 mununariop: ot Pynaku no Jxamu. 2-€ usg. - M.: XynoxkecTBeHHas mureparypa, 1976. C.20.
> Nlante A. BoxectBenHas xomemus. Ilep. ¢ mrams. J.B.Munaeesa. - M.: Dxcemo, 2018. Cepus «BcemupHas
JUTEpaTypay.

76Xagu3 leposu. Iepeson [nucenxoro. Uzopannsie razemi. Coct. II.Myxtop u M. [unosap. - ymante, Uphow,
1993. - C. 71.

7 Tam xe. C. 21.
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Kunenwne B cmorte, 1o CTynHsAM
CTPYUTCS OTOHb.

«lllacas 6 nnams, — moneun mom
3A00pPHO, —

Tv1 ObL1 He maxk-mo Ha pyKy pemus,
A Oenveu bums ona owiIA
NPOBOPHA»

OO0pa3 orus mpeodiagaeT B
KOPaHUYECKOM ONHUCAHUH: HECUACTHBIE
npedyayt B orue (11:106)

«H uem 6onvHel U 20pAUEl NBLIAHbE MYK
6 oyue moeti, Tem eopute cnez moux
pyuell, 6obHel 04am MOUM, VEbl»

I'pemunuku Ana

«Taxux nopoxoe mwl 3amemuuisb
MHO20:

Youiicmea, epabesiceii HouHbIX
no3sop.

Bom enewnuii kpye, 20e ocyscoarom
cmpo2o:

Pazboiinux 6eccepoeunuiii, erychbiii
8op,

Youtiya 3101, he nowaousuiuii
opyea,

Tomamcs 6 smom Kpyze ¢ 0a8HUX
nop»'® (An, Iecus 11-51, cTpokn 52-
57).

[IpuHOCSIIIMEe My4YEHUS] COTIEPHUKHU
CO3JIal0T COCTOSTHUE Ala:

«Kax om conepnuxos Xaghuz myuenvs
npemepnen

U kak on drcanox cman u xun — He
cnpawueaii mens iy’

U JIATIEMEPHI:

«Hou-xa noansaou nHa smux 1uyemepos
Kpoewv cepoya nvrom onu, bapbam
cmpyHoii pokouem»®

IcTeTnvecKas KaTeropusi Kak cmac

HTCJIbHHIA YE€JI0BCUYCCTBA

Nmenno Pazym udenoBeka ceirpaer
POJIb B 3CTETUYECKOM
IIEPEBOIUIOLLICHUN YEJIOBEKA:
«Ecmb cuna ma, umo Pazymom
308emcs.

U 636ecumn vl cnocobHbl Ha eecax
Jlo6po u 310»%

DCTETHYECKOE BOCIIPUATHE ITO33UHN
MIOMOTaeT YCTPAHUTh BO3JICHCTBHE
3eMHOr0o Aja:

«BcroavlxHym au cmuxu 0Oyuty, Cmaguiyro
nienruyeu Aoa?

Bockpecsm nu ee, eciu ckopbHOU Hcu3HU
e paoa?»®

Bor m er

0 mporpamMmma

JlanTe nzobpaxaer bora
BOIUIOILIEHUEM CYACThS, TEPIICHUS U
IPOIIEHUS:

«l'0e bBoea nem — mam cuacmos He
ovieaem,

1'0e Hebo — mam u Pas yeonok»
(Pait, ITecun 2-s1. Ctpokm 111-112).

Xadus pucyer bora co3ngarenem He
TOJIBKO BEIMYECTBEHHOT'0, HO U
HU3MEHHOTO B Cy/Ib0€e YeoBeKa

«A nebecHvle ckpudicanu pazodovio Ha
yacmu

78 Jlante A. BoxectBeHHas komemus. Ilep. ¢ wramb. J[.B.Munaeea. - M.: Dkcmo, 2018. Cepus «BcemupHas

JUTEpATypay.
®Xadwus Illeposn. Iepeson [lnucenkoro. U36panubie
1993. - C. 92.

8 Tam xe. C. 114.

razemu. Coct. II.MyxTop u M. lunosap. - Ayman6e, UpdoH,

81 Jlante A. BoxecrBennas komemus. Ilep. ¢ wrans. J[.B.Munaeesa. - M.: Dkemo, 2018. Cepus «Bcemupras

JUTEPATYpAY.
82 Xadwus lleposu. [eperon [Lucenkoro. Usbpannsie
1993. - C. 70.
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Ymob entobaennbim He 2po3uiu Hebeca

6e0010»%3

Jloxb
«Muvl ucmuny, noxooicyro na 102cb, | Xahu3 HENPUMUPHUM K PETUTHOZHBIM
Hondichvl Xpanumos COMKHYMbLMU XaH)KaM U IeiXxaM, KOTOPbIE UCITOIB3YIOT
yemamu, PEIIUTHIO B IMYHBIX TEJSIX TOCPEICTBOM
Hnaue cpam 6e36unno naxcusewb, | kecypusma:
Cmpawnee 31a, noxcanyi, «/lyuute yorc nbsaHUYa UCKpeHHUl, He
He HA36amb, JiuyemepHbil,
Yem 1100icb, 0Om 8cex CKpbleaemast Yem 2mom noCmHUK Xauicd, Ubsi
unu coeecmb uepnar®,
Beccmuiorcas. «Xagpusz k nopozy meoemy npuwen - K
M1 3naem, umo 8pasicoa meoum cobaxam, - Ilpu wetixe cocmosmo

Bcezoa 6o nowcu nysicoaemes u cuney | emy, Komopwlil Jicem, usiuuine!»

eas aBTOpaA
[Tepexon ot kareropun Ana yepe3 | [1o3T He MOT HEYKIIOHHO TOBOPHUTH O
Yuctunumie k Paro Gpaktuueckn MOPOKax OOIIECTBa, MPEICTABIAIONINE AT
03HAYaJI0 MPEOJOICHIE MPAYHOTO | JKH3HH, JIJISl YEr0 ¥ BOCIIOIB30BAJICS
OBITHSA, B KOTOPOM TOTJ[a PEOBIBATHN | HHOCKA3aTEIbHBIM MOATUIECKAM MHUPOM.

HapOJIbl, B JIYUIIYIO KU3Hb, B [To3T yuuT unTaTeNs MPeo0IeBaTh
KOTOPOU caM aBTOp MCKall OoJee TPYAHOCTH MPH KU3HA U TEM CaMbIM
OJIarONPUATHYIO y4acTh. yOepeub cebst oT Ana.

IHoyuyenust
«lloxyoa cepoye bvemcst [To6enuTh ag B cebe — BOT UTO BaXKHO IS
Ceoboono, eam cobrasnvl e Xadwuza:
CMpauitol «CamosntobaenHocms no3adyob, Koilb
U 310 6cez0a 6 ocaoxe xoueub MyopbiM CIMame.
ocmaemca»®®(Jlante 18, B nobede nao copovineti cyms c63mozo
Yuctununie. [lecus 16-11, cTpokn orcumusn®.
104-111).

Tperbst rinaBa — «M300paxenue Ymcruamma m Pas B mo3sum Jlanrte
Amurbepu u  Xadusa Illupasu» COAEPKUT aHAIUM3  HUHTEPIPETALNH
MEPEYUCIIEHHBIX KaTErOpHil B JIMPUKE MOATOB. YHCTWIINILE B CTPYKTYPHOM BUJE, B
TOM, KakK 3TO mpejcTaBieHo y JlaHte, B uciaMme npernonaraercsa B uHou ¢opme, B
Bune 7-i1 cypel Kopana, koropas HaswiBaeTcs «Abpod» («IIperpampr»). B
KaTOJMIM3ME paccMaTpuBaroT YHMCTWIMINE, YTO M Jaj0 MOYBY IS CO3JaHUS
JAHHOW KaTeropuu B modMe J{ante Anursepu.

UYerkyro u penbedHyro dhopmy uucTuiauine npuodpeno B «boxkecTBeHHOMN
KOMEAUNU». 31eCh OHO COCTOUT M3 JIBYX yCTynoB — [IpemuncTunuiina v JOJIMHBI

8Tam xe. — C. 25.

84 Tam xe. - C. 375.

8 Jlante A. BoxecTBeHHas komenus. Ilep. ¢ wrans. J.B.Munaeesa. M.: Dxcmo, 2018. Cepus «BcemupHas
JUTEpaTypay.

8 Tam xe. - C. 121.
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3€MHBIX BJIACTUTEIICH, IIOCI€ YEro HA4YMHAIOTCS Kpyru camoro Yucrtuiuiia,
KOTOPBIX BCETO CeMb. B KaXX0M M3 HUX MPEOBIBAIOT CBOU TPYIIIBI HAPYIIUTENCH
HEpPKOBHBIX MpaBwil. Cro/1a BXOIAT T€, KEM IPH KU3HU BJIA/ICNIA TOPAbIHS, 3aBUCTD,
THEB, IPAa3AHOCTh, KOPBICTh, YPEBOYTO/IMeE, ciagocTpactue. B otinnune ot Xadusa,
y JlaHTe Bce TpW dYacTH 3arpoOHOr0 MHpaA, BKIIOYAs UYWUCTUIIHINE, 3aCEICHBI
KOHKPETHBIMU JIMIIAMHU.

Crenannple IO MOAME TMOACUETHI MOKa3ail, YTO YHUCIO MMOPOKOB OOMTATENEH
YUuctunuiia oOKas3ajaoch B TpPU pa3a MeEHblIe, 4yeM ajaa - 7 mpotuB 21, 4to
00OCHOBBIBAET CHaj )KECTOKOCTHU K oouTarensiM Yuctunumia.

B ornmume or Xadwuza, /[aHTe MpUBOIUT MHOXKECTBO KOHKPETHBIX 00pa3oB
CBOMX TMPEAIIECTBEHHUKOB M COBPEMEHHUKOB, OTONICAIIMX B MHpP HHOWU. B
Yuctunmume sto I'Bupo, Punbep KannOomu, Manapmau, Tpasecapo, I'sumo mu
Kapnenssi, bepuap aun nu ®ocko, Yrommao A*Anzo, I'eugo Ilpar, ®puapux
Turnoszo, bperrnnopo, banwsikaBane, Kacrpokapo, Konno, Ilarann, Yromun nu
DaHTOJIUH U Ap.

B ucinamckom BepoucnoBegaHnu YUCTWIMIIE HE BBIAEIEHO CTOJIb YETKO, KaK
B KaTOJIMYECTBE, 3/1€Ch, B IIUPOKOM IUIaHE, MOKHO CKa3aTh, YTO CHUCXOXKIECHUE €CTh
aneMeHT YucrwiMima. YMEHHE NpouiaTh, MUJIOCEPAHE SBISIOTCS METOAAMU
CaMOOYMIIIEHUS, YTO M NpeJcTaBigeT coboil Yuctunume no razemsm Xadusa
[Mupazu. Crnexyer OTMETUTh BakHYIO uaeto nupuku Xadusza [lupasu, koropas
3aKJIF0YAETCsl B MBICJIM O TIEPECTPOMKE MUpa Ha 0ojiee pa3yMHBIX OCHOBAHUSX, YTO
U sABJISIETCS ITyTeM OT AJa K Pato.

OCHOBHBIMHM TPOSBIEHUSIMA pasi SBISIFOTCA «CBET LIAPCTBA HE3EMHOTO»,
OylaroyxaHue, NpUATHAS. MY3bIKa, «JTyYH HEU3BICHUMOUN YUCTOTHIY», HEOECHBIN CBET,
«OnaXeHHBIN MPU3PAKOB CBEUCHUEY, «CHSIHbE BHE3EMHOEY», «HECS IBOMHOTO CBETa
YUCTOTY», «POU OTHEN, KOTOPBIM CUETA HETY», KKPYKUIHUCH JIy4€3apHBIE BUACHBS»,
«X0p cepauMOBY», «UYNECHBIA THUMH 3By4ai», «IpaBIbl CBET HETOPOILIUBBIN,
«LAPCTBYIOT JIMIIb CBET WU JIMKOBAHbE», «IyXU JIYHHOH cdepbl», «OJIaKeHHBIX
MPU3PAKOB CBEUEHUEY, «U3 30JI0TA UX KPbUIbS U CBETJIEE / CHETOB Tella UX JUBHOU
6enu3Hb (00 anrenax) u ap. OaHy U3 raBHBIX oOuTarensHull Pas — beatpuue,
JlaHTe HajxensieT caMbIMU MPUBJIEKATEIBHBIMUA YEPTAMH: «3ACTYIHUIA», «HCTOK
mo0BH, TOKOST U A00pa», «CmsmenHas [leBa», «mpekpacHblii 00pa3 ckopOu u
JTO0BWY, «MUJIAS», «CITYTHUIIA MOSD», «JIMBHAsI CITyTHUIIA», «MOM T0OPbIN TeHUI» U
np. CnoBom, mnpeoOnagalImMMU KapTuHaMu Pasi SBISIIOTCST YHCTBHIM CBET U
BOcxBasieHue bora.

Xorts onucanus Past y AByX MO3TOB 4acTO COBIAJIAIOT, TEM HE MEHEE, UX IIyTH
B Paii paznuuatorcs mexay co6oil. [1yrs B Pait Jlante Anursepu - cMupeHHasi Bepa
B bora, BeImosHeHNEe 3aBETOB XpUcTHAHCKOM penuruu. B razensax Xadwuza [llupazu
oOemanne Pasi penuruei siBIseTcss ciydaeMm, KOrja CIEIyeT BECTU IMpaBeIHbIN
00pa3 KU3HHU.

3AK/IIOYEHUE

1. IlpoBeneHHOe  AUCCEPTALMOHHOE  MCCIEAOBAHUE  IMOITUYECKOU
unTepnperanuu Ana u Pas B mmpuxe [lante Anurbepu u Xadwuza Illupaszu
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MPUBOAUT K IIOHHUMAHUIO TOrO, YTO M3Y4YEHUE EBPONEHCKOM M BOCTOYHOMU
JUTEpaTypbl HEBO3MOXKHO 0€3 TMpeACTaBICHHI O HalUMOHAJIBHOM KYJIbTYpE,
OCO3HAHMSI 3HAYUMOCTH UCTOPUYECKUX U PHIOCOPCKUX B3IIISAIOB aBTOPA.

2. Moot Jlante Anurbepu u Xadu3z lupasu cunrarorcs mpeacTaBUTEIIMU
ATAHOI0 pyOeka UCTOPUU HE TOJIBKO HAIIMOHAIBHOM, HO U MUPOBOM JINTEPATYPHI.
Nx nupuka crana HCTOUHUKOM BO3POXKIEHUS HAPOJHOTO AyXa, €ro HE3aBUCUMOCTHU
OT PEIUTHO3HOTO 3aCTOsA, OT OAMO3HOCTM M KAaHOHM3AUUU PEJMTHO3HBIX
noctynatoB. Kaxaplii 13 aBTOPOB Jajl NPEICTABICHUE O PEIINTUHA B TO3THUYECKOM
CJIOBE, ONMPAsACh HA €IMHBIM I'yMaHUCTUYECKUN MOTeHIMan. B pe3ynprare 3Toro
MPOU30ILIO BO3POXKIECHUE IPaKJaHCTBEHHOCTH, OTKa3 OT OE3MEPHOI0 yBIICUCHHUS
peNnUruei, BO3BpAILEHHE HApOAYy CO3MIATEIbHOrO CTAaTyca, OCHOBAaHUE HOBOTO
Ir'yMaHu3Ma, IOJYYUBILIEr0 Pa3BUTHUE B MTOCIEAYIONIUX MIOXaX.

3. MHWurepnperauus kareropun AJ  aBTOpaMd JaeT  BO3MOXKHOCTh
paccMaTrpuBaTh BCE TPAaHU JTAHHOTO IOHATHS, ONMPAOIINECS HA KATOJIWYECKUHN U
MycCyJlbMaHCKUIl kaHOHBL. O0a mosTa n300pa3uiaM Beludyue Kareropuit Ana,
MIPUMEHHUB METOJ| ICTETUYECKUX M PEIUTHO3HBIX IOCTYJIATOB, KOTOPBIE HAILIN
OoTpakeHue B MX 1o33uu. Ho 3T0 OBLIO TBOpUECKOE OTpaKEHHE, OHU MOAITUYECKU
npeo0pa3oBaiv B 3TOM 3epKajie AeUCTBUTEIBHOCTD U MPEICTaBUIIA €€ YUTATEIIO B
ACTETUYECKON (hopMe, Mpryydasi TEM CaMbIM YEJIOBEKA )KUTh B HOBOM, YIIY4ILIEHHOU
UX TI0331eH TyXOBHOM aTMocdepe.

4. Tlootnueckas unteprnperauus Ana Jlante Anurbepu u Xadusza Illupaszu —
3TO FHIUKJIONEINYECKUI KOJEKC MPaBUIbHOIO IMOBEAEHUS JIIOAEH, OAHO O0JIbIIOE
IYXOBHOE 3€PKajio, B KOTOPOM OTPaXKarTCs YEJIOBEK U YEIOBEUYECTBO.

5. Jlist oboux mosToB Kareropus Uuctunuina Obula BakHA Kak He3blOyiemast
IIO3TUYECKAsE U dCTeTUYECKas nporpamma. 11o ux MHeHMIO, BCS KU3Hb MHAMBUIA
ABJIIETCS MPOBEPKOM €ro Ha MpaBeIHBbI 00pa3 *WU3HU U HAa YEIOBEYHOCTh, €ro
anpoOanuei, a roBopst 0ojee KOHKPETHO — YUHMCTUIHMIEM, KOTOpOE OH JOJKEH
MPOWTH, YTOOBI TOOUTHCS MpaBa nomnacte B Pail.

6. Ecan Jlante Anurbepu peKOHCTPYHUPYET KaTeropuio XprUcTHanckoro Pas u
umutupyer ee, To Xadus lllupasu Boccoszmaer 3emuoit Pail mpoctoro napona,
MIYIEr0 MCTUHY W NYLIEBHBIM IOKOM B CO3JaHHOM MM CaMHUM paro. B nenom
kareropus Pas y Xadwuza [llupazu nzobpakeHa MeHEe KOJIOPUTHBIMH KpacKaMH,
OHa crabee M B 4YUCTO OOpa3HOM IUIaHE, B OTJIMuue OT JlaHTe, KOTOpHIi
00CTOSITENIBHO ONMUCHIBAET OHATHE Past, cTapasich MPeICTaBUTh €TI0 B 3aBEPLIEHHOM
Buje. Xapus Illupaszu xe HaOpachlBaeT TOJBKO JIETKUE KOHTYpBI, CO3/1aBas TEM
caMbIM BechbMa CBOe€0Opa3HbIii 00pa3 Pas.

/. T'ymaHucTHYe€CKME B3IJIAbl 1O3TOB CBHI'pajJd BaXHYK pOJIb B
dbopMHUpOBaHMK  OOIIEMUPOBOM  3CTETHMYECKOW  Imkoibl. Jlo cux  mop
MHTEPIIPETUPYEMBIE IOATAMU KaTeropuu Past pa3BUBaroTCs B BOCIIPUATUH YATATEIS
1 KQXKJ10€ TIOKOJIEHUE UCIIBITHIBAET BCE HOBBIE OLIYIIEHUS U 3CTETUYECKNE YyBCTBA,
MpEACTaBIISASI COOOM MOITUUECKUI HIeaT YeTOBEYHOCTH. MOXKHO JlaXke CKa3aTh, YTO
acrerrka Jlante Anursepu u Xadwuza [lupasu crana odmeMupoBoii JabopaTopuei
(dbopMHpOBaHKS HPABCTBEHHBIX MICAJIOB JIIOJIEH B pPa3HbIX CTpaHaX

8. Konen XU3HEHHOTO MyTH MOATOB BBIPAXKAET MACHTUYHOE (U3MUECKOE H
IyXOBHOE cocTosiHue. HecMOoTpsl Ha pa3sHOCTb HAIMU U BEPBI, HA OTAEIAIOIINE UX
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PAacCTOSIHUS, BPEMsI M TOCyAapcTBa, OHU ObUIM JIIOJbMU MEPEAOBON YEIOBEYECKOU
LMBWIN3ALIAH.

9. IlpoBeneHHOe WuCCIENOBAaHME HaMeyaeT JaJbHEWIINE NEepCIEeKTUBbI
M3Y4YCHHs] MOITHUYECKOW MHTEepnperauuu Ana u Pas B 3amagHOEBpOIEHCKON U
BOCTOYHOM JIUTEpaType, YTO CHOCOOCTBYET COBEpPIIEHCTBOBAHMIO IE€PEBOJIOB
IIPOU3BEICHUN HA Pa3HbIC A3BIKU.
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INTRODUCTION (PhD thesis annotation)

The aim of the research work is to determine the issue of interpretation in
the lyrics of two poets of the categories of Hell and Heaven, identifying the specific
features of this reflection in the “Divine Comedy” and in ghazals.

The object of the research work is the works of two famous poets of the
Middle Ages - Dante's "Divine Comedy" and Hafiz's ghazals.

The scientific novelty of the research work is as follows:

it has been identified the poetic features such as the author's thinking, the
discourse of reality, the constructive functions of linguistic elements, and literary
influence in the artistic reflection of the religious-mythological views of hell and
paradise in Eastern and Western poetry;

it has been proved the image of hell and paradise is based on the author's
subjective thinking, religious views, intention to overcome mental crisis, partial
perception of the dogmatic canons of religion in the interpretation of world poetry;

it has been determined that the poetic interpretation of the categories of hell and
heaven in Dante Alighieri's work is purely figurative, as detailed, destructive
inevitability From the point of view of formal and stylistic direction, and manifested
as light contours, the result of human actions during life in Hafiz Shirozi's work;

it has been stated that the principles of the earthly life, which ends the dualistic
character of the imaginary world in the works of both poets, and the space-time
continuum, which acquires immortality, are reflected in the reality of the world, in
the idealism of poetic discovery of the world.

The implementation of the research results. Based on the scientific results
obtained in the process of determining the poetic interpretation of hell and heaven
in the works of Dante Alighieri and Hafiz Shirozi:

the conclusions of the dissertation on the artistic reflection of the religious-
mythological views of hell and heaven in the poetry of the East and West, the
author's thinking, the discourse of reality, the constructive functions of linguistic
elements, literary influence were used in the implementation of the fundamental
scientific project on the topic -F1-138-"Comparative study of "Khamsa" created
during the Timurid era" (Samarkand State University, reference No. 10-3839 dated
September 9, 2022). As a result, it served to substantiate the conclusions about the
image of hell and heaven by poets with high artistic skill and poetic influence, who
had a decisive influence on the formation of high aesthetics and culture of millions
of people around the world for several centuries;

the results and conclusions of this dissertation on the images of hell and heaven
based on the authors' subjective thinking, religious views, intention to overcome the
mental crisis, and theoretical conclusions regarding the realization of dogmatic
canons of religion in the interpretation of world poetry through the position of partial
perception were used in the implementation of the fundamental scientific project
"Researching theoretical issues of folklore and literary genres" (Karakalpakstan
department Sciences Academy of Uzbekistan, reference No. 17.01/169 dated
October 14, 2022). As a result, Hafiz's ghazals focus on the image of "arasat", which
Is not as clear and obvious as in Dante's poem, including the fact that the category
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of "arasat™ is important for both poets as unchanging poetic and aesthetic programs.
- the rationale for identifying cases of methodological commonality has been
achieved;

the conclusions of the dissertation about the point of view of formal and stylistic
direction, the poetic interpretation of the categories of hell and heaven in the works
of Dante Alighieri in a purely figurative sense, as a detailed, destructive inevitability,
and in the works of Hafiz Shirazi, light contours, from the theoretical conclusions
about the disappearance of human actions as a result of his life were used in the
implementation of the fundamental scientific project FA-F-1-005 "Research of
Karakalpak folklore and literary studies™ carried out in 2017-2020 at the Karakalpak
Humanities Scientific Research Institute (Karakalpakstan department Sciences
Academy of Uzbekistan, reference No. 17.01/171 dated September 16, 2022). As a
result, in this dissertation, the scientific conclusions about the artistic and aesthetic
experiences of the creators who were able to fully demonstrate their individual skills
in accordance with their loyalty to poetic traditions with their works, served to justify
their place in determining the principles of illuminating the history of literature and
literary studies;

the conclusions and results related to the realization of the principles of the
earthly life and the space-time continuum, which acquires immortality, in the world
reality and the ideal of poetic discovery of the world, where the dualistic nature of
the imaginary world ends in the works of both poets, were used in the preparation of
the television program script "Eternal Heritage" in the Samarkand regional television
and radio company (Samarkand Regional TV and Radio Company, reference No.
01-12/302a dated August 24, 2022). As a result, during the preparation of this show,
the works and creative heritage of both poets, in particular, Dante as a fatal
inevitability, and Hafiz's interesting analytical materials related to the actions of a
person during his life were brought to the attention of TV viewers. As a result of
this, the content of the materials prepared for these TV shows was improved,
enriched with scientific evidence, and the scientific and popular character of the
show was increased.

The outline of the thesis. The dissertation consists of introduction, three
chapters, conclusion, and the list of used literature, with a total volume of 158 pages.

48



E°’LON QILINGAN ISHLAR RO‘YXATI
CIITMCOK OIIYBJINMKOBAHHBIX PABOT
LIST OF PUBLISHED WORKS

I bo‘lim (I wactn; Part 1)

1. MaensuoBa T.b. The great three synonyms of Hafiz Shiroazi: wine — love —
truth // Current research journal of philological sciences. Volume 9. —
September, 2022. — P. 15-18. (Impact Factor SJIF-7.491)

2. MasnsnoBa T.b. Ilpobrema mepeBoma CpPeIHEBEKOBON KIACCHKU U €TO
coorBercTBue opurunany //UzMU xabarlari. — Toshkent, 2022. — Ne 1. — B.
266-268. (10.00.00; Ne 15)

3. MasnsnosaT.b. “The lord has kneaded me so that heaven is not assigned to
me” (Hafiz Shirazi) // NamDU IlImiy axborotnomasi. — Namangan, 2022. —
Ne 9 B. 314-318. (10.00.00; Ne 26)

4. MapnsnoBa T.b. Benukas Tpoiika cuHoHuMoB Xadwuza [llupasu: BuHO-
m000Bs-ucTuHa // Xorazm Ma’mun Akademiyasi. — Xiva, 2022. — Ne9/4 -
B.76-79. (10.00.00; Ne 21)

5. Masnsgnosa T.b. Poib scTeTndeckux eHHOCTEN B 00pa3HOM BOCTIPUATHH //
MexayHaponsslii HaydHbli xypHan «The way of science». — Nel1(69). —
Bonrorpan, 2019. — C. 101-104.

6. MasmnsiHoBa T.b. [ToHsITHE ScTeTHUECKON 1IEHHOCTH B INTEPATYPOBEACHUN U
¢unocobun // Hayuneii xypHanm Poccuiickod — COIMONIOTHYECKON
acconpanuu «Comumonorusa». — Ne 5. — Mocksa, 2019 rox. — C. 73-77.

/. MagnsinoBa T.b. Ponb scTteTnyeckoii nenHoctu B myonukamnusax CaapuaanHa
Aiian // MexXnyHapoaHbIM HAyIHBIN KypHaT «DUI0JIOTHS U JIMHTBUCTHUKAY.
— Ne 3 (12). — Kaszans, 2019. — C. 33-35.

8. MagsnsHoBaT.b. [Toatnueckue antnnomun Xadusa Illupasu // International
Conference on Innovations in Applied Science, Education and Humanities.
Volume . — Barselona, November 2022. — P.70-73.

9. MagnsnoBa T.b. Dcrermyeckas amieropus amga u pas Xadusa u ero
UHTEpHpeTauus B  COBpeMEHHOW mnedarn  Y30ekucrana // XV
MexayHaposHas Hay4dHO- MpakTHueckas koHdepenuus «Advance science
and technology». Volume . — Mocksa, Uronbs 2018. — C. 184-186.

II bo‘lim (Il wacTn; part I1)

10.MagpnsnoBa T.b. IloaTudeckass uHTEpHIperanus ajaa u pas B jureparype //
Hayuno-meronnueckuit xxypuan «TBopueckuii yuurensy. Tamkent, 2022. -
C. 279-285.

11.Mapnsnoa T.b. Crnenuduka MyCyJbMaHCKOTO W €BPONEHUCKOro
peneccancoB // Xalgaro ilmiy-metodik jurnal «Ta’lim va innovatsion
tadqiqotlar». — Ne 5. — May, 2022. — B. 68-73.

12.MasnsanoBa T.b. HuocTpaHHble S3bIKM  KaK OCHOBAa HWHTEPIIpETALUU
KyJIbTypHOTO Hacieauss // MexayHapoaHass  Hay4dHO-TIpaKTHUeCKas

49



50

koH(pepennus «Intercultural communication through the prism of tourism in
Uzbekistan: experience, current issues and perspectives». — Camapkann,
Wrons 2020. — C.200-202.

13.MasnsnoBa T.b. JlanTe kak BepmmHa mo33uu Mrammu // MexmyHapogHas
Hay4dHO-TIpakTHYeckass KoHdepeHus «Medialingvistika rivojlanishining
zamonaviy tendentsiyasi». — Tamkent, Anpens 2022. — C. 347-353.

14 MasnsinoBa T.b. Xadu3 kak Bepmmnaa mod3uu Mpana / MexmyHapoaHas
Hay4YHO-TIpakTHUeckass KoHpepeHuus «Pycckuil si3bIK B MOJUKYJIbTYPHOU
cpelie: HayKa, KyJabTypa, MEeXKYJIbTypHas KOMMYyHHKamusy. — CaMapkani,
Mapt 2022. — C.241-243.

15.MaBnsinoBa T.b. KynbTypa mnepeBoma mnpousBeaenuit CpenHeBeKOBbs //
Haydno-o00pa3zoBaTenbHbIi 2IEKTPOHHBIN KypHan «O0pa3oBaHue U HAyKa B
XXI Beke». — Ne 25 (tom 4). — Amnpens, 2022. — C. 881-887.

16.MasnsnoBa T.b. CBoeoOpazue 0011eCTBEHHOMN PO MUCEM U MyOIUIIUCTUKH
C.AiiHH B pa3BUTHH TAJDKUKCKOWU KPUTUKH // «PyCcCKHii A3BIK U TUTEpaTypa B
V306ekucrane - 2018». Marepuansl  PecnyOiMKaHCKOM — Hay4HO-
npakTHueckoi konpepenuuu. — Tamkent, Anpens 2018. — C. 282-285.

17.MaensuoBa T.b. The culture of translation of the Middle Ages // Yosh
olimlar, magistr va talabalarning ilm faoliyatini oshirishda ularga garatilgan
kreativ g’oyalar, echim va takliflar. — Ne 6. — Mait, 2022. — C. 63-66.

18.MagnsnoBa T.b. Dcrernueckuit uaean Xadusa [lupasu // O’zbekistonda
Ilmiy tadqgiqotlar: davriy anjumanlar. — Ne40. — Maii, 2022. — C. 71-73.



Avtoreferat “BUKHARA HAMD PRINT” nashriyotida tahrirdan
o‘tkazildi va uning o‘zbek, rus, ingliz tillaridagi matnlari mosligi
tekshirildi. (14.12.2023 y.)

Bosmaga ruxsat etildi: 14.12.2023 vyil
Bichimi: 84x60 1/16. «Times New Romany garniturasi.
ragamli bosma usulda bosildi.
Shartli bosma tabog‘i: 3,25. Adadi 100. Buyurtma Ne 200

“BUKHARA HAMD PRINT” MCHJ bosmaxonasida chop etildi.

Buxoro shahri Qayum Murtazoyev ko‘chasi, 344-uy

o1






